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Description see text section.
Beschreibung siehe Textteil

Pour la description voir la section de
texte

Per la descrizione vedi la sezione di
testo

Ver texto descriptivo

Para a descri¢do veja a segdo de
texto.

Beschrijving zie tekstgedeelte

Se beskrivelse i teksten
Beskrivelse, se tekstdelen.
Beskrivning se textdelen

Kuvaus katso tekstiosio

Mepiypari BAETTE TO THAUA KEIpEVOU
Metin bolimiindeki agiklamalara
dikkat edin
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Aleirast lasd a széveges részben.
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MODE memory: the selected operating mode
is available again when switching on again.
Betriebsartspeicher: die gewahlte Betriebsart
steht beim emeuten Einschalten wieder zur
Verfiigung.
Mlse en mémoire du mode de

le mode de f

Pamit prevadzkového rezimu: zvoleny
prevadzkovy rezim je pri novom zapnuti znova
k dispozicii.

Pamig¢ trybu pracy: wybrany tryb pracy jest
dostepny nawet po ponownym uruchomieniu.
Uzemméd meméria: a kivalasziott izemmod
Gjboli bekapesolaskor ismételten elérhetd.

sélectionné est de nouveau disponible au
redémarrage

Memoria modalita: alla riaccensione &
nuovamente disponibile la modalita operativa
selezionata.

Memoria de modos operativos: el modo
operativo seleccionado se encontrard de nuevo
disponible al reiniciar el aparato.

Memdria de modos de operagdo: 0 modo de
operagéo selecionado esta disponivel ao ligar

Pomnilnik nacinov delovanja: izbrani nacin
delovanja je ob ponovnem vklopu znova na
voljo.

Memorija vrste rada: izabrana vrsta rada kod
ponovnog ukljucenja stoji opet na raspolaganju.
Darbibas rezima atmina: izvéle
reZims ir pieejams nakam:
Darho rezimo atmintis: pasirinktas darbo
rezimas vél taikomas i$ naujo jjungus prietaisa.
Todreziimi mélu: valtud to6rezim on
taassissellitamise korral uuesti kattesaadav.

novamente o dispositivo.
voor de bedri de
geselecteerde bedrufsmodus staat bi het '
weer ter

Driftsfunktionshukommelse: den valgte
driftstype er fortsat fil radighed, nar lygten
taendes igen.

Driftsmoduslager: Valgt driftsmodus er igjen
tilgjengelig etter ny innkobling.

Minne for driftsétt: det valda driftsattet star till
forfogande nér maskinen slas pa nasta gang.
Kayttotapamuisti: valittu kayttotapa on
kaytettavissé laitteen seuraavassa
kéynnistyksessé.

3aNOMMHaHMs paBoumx
PEXMMOB: BbIGpaHHbIii pabouwit pexim
[I0CTYNH NPVt NOBTOPHOM BKTKOHEHIK.
[amer 3a paboTHUA pexuM: 130paHIsT
paoTeH pexwM OTHOBO € Ha pasnonoxeHie
Crief} MOBTOPHO BKMKO4BAHE.

Memorie MOD: modul de functionare este
disponibil din nou la repornire.

Mewmopja Ha pexumor Ha pa6ota: kora
YPEFIOT Ce BNyt MIOBTOPHO, U30paHHoT
paboTeH pexuM nak e AocTaneH.

TMaM'aTb pexumy poBoTu: BuGPaHIii pexum
PoBOT 3HOBY FIOCTYMHHIA TIp MOBTOPHOMY

) TpbTIou A yia:
zm)\zyusvog 160G Aerroupyiag eivan
BiabEaipog KaTd TV €K véou EvepyoTroinan).
Isletim tiirii bellegi: segilen isletim tiri tekrar
calistinldiginda segilmis durumdadir.

Pamét’ provozniho rezimu: zvoleny provozni
rezim je pfi novém zapnuti znovu k dispozici.
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ENGLISH

m WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the
warnings and instructions may resultin electric shock, fire andlor serious injury.
Save all wamings and instructions for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS BATTERY-LAMP

Warning: Do not direct the light beam at persons or animals and do not stare into the light
beam yourself (not even from a distance). Staring ino the light beam may resultin serious
njury or vision loss.

Don'tuse tis tool in wet areas .

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of lfe:
the whole luminaire shall be replaced.

SAFETY INSTRUCTIONS BATTERY

Only use Miwaukee Type L4B... rechargeable batieries.

Remove the battery pack before starting any work on the appliance.

Do not dispose of used battery packs in the household refuse or by buming them. Miwaukee
Distributors offer to retrieve old batteries to protect our environment.

Do ot store the baery pack together with metal objects (short circuit isk).

Battery acid may leak from damaged batteries under extreme load or extreme temperatures. In
case of contact with batery acid wash it off immediately with soap and water. In case of eye
contact rinse thoroughly for at least 10 minutes and immediately seek medical attention.
Warning! To reduce the risk of fire, personal injury, and product damage due to a short circut,
neverimmerse your tool, battery pack or charger in luid or allow a fluid to flow inside them.
Comosive or conductive fluids, such as seawater, certain industrial chemicals, and bleach or
bleach containing products, etc, can cause a short circuit.

The hart head light is infended to be used light independent use away from mains supply. The
hart head liht i especially designed for hard hat head mounfing.
Do not use this product in any other way as stated for normal use.

NOTES FOR LIMON BATTERIES

Use of Lidlon batteries

Batteries which have not been used for some time should be recharged before use.
Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the performance of he batery. Avoid extended
exposure to heat o sunshine (isk of overheating).

The contacts of chargers and batteries must be kept clean.

For an optimum lfe-time, the batteries have to be fully charged, after used.

To obtain the longest possible battery lfe remove the battery pack from the charger once itis
fully charged.

For batery storage longer than 30 days:

Store the battery where the temperature is below 27°C and away from moisture

Store the battery in a 30% - 50% charged condifion

Every six months of storage, charge the batery as normal

Transport of Lion batteries

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation requirements.

Transportation of those batteries has to be done in accordance with local, national and

international provisions and regulations.

+ The user can transport the batteries by road without further requirements.

+ Commercial transport of Lithium-lon batteries by third parties is subject to Dangerous
Goods regulations. Transport preparation and transportare exclusively to be carried out by
appropriately trained persons and the process has to be accompanied by coresponding
experts.

When transporting baeries:

+ Ensure that battery contact terminals are protected and insulated to prevent short circut

+ Ensure that battery packis secured against movement within packaging.

+ Donot ransport batteries that are cracked or leak.

Check with forwarding company for further advice
SYM

Please read the instructions carefully before starting the machine.

CAUTION! WARNING! DANGER!)

Do not stare at the operating light source.)

Waming! Hot Surface! Do not touch!

Class I electrical protecton.

@B%b

Protection class
P54

This tool i only sutable for indoor use. Never expose tool fo rain.

ta electrioal and electronic eauioment

Do not dispose of waste batteries,
asunsortedmumupa\wasle Waste btteres and waste letical and

Transport dirfen ausschiiefiich von entsprechend geschulten Personen durchgefiibrt
werden. Der gesamte Prozess muss fachménnisch begleitet werden.

Folgende Punkte sind beim Transport von Akkus zu beachten:

+ Stellen Sie sicher, dass die Kontakte geschiitzt und isoliert sind, um isse zu
vermeiden.

+ Achten Sle darauf, dass der Akkupack innerhalb der Verpackung nicht vermutschen kann.

+ Beschédigte oder auslaufende Akkus diirfen nicht ransportiert werden.

Wenden Sie sich fiir weitere Hinweise an Ihr Speditionsuntemehmen.

SYMBOLE

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme sorgféltig
durch.

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

Nicht n die eingeschaltete Lichiquelle sehen.

Wamung! Heile Oberféche! Nicht bertihren!

Elektrische Schutzklasse Il

Les déchets de piles et les déchets d équipements éleciques et

CP BB ELITS B e !
¢ pas & éliminer dans les déchets ménagers. Les déchets de piles ef les

dechets déaui Blectri lectroniques doivent ére collectés et

éliminer séparement.
Retirez les déchets de pils, les déchets d'accumulateurs et les ampoules des
apparels avant de les jeter.

Sadresser aux autortés locales ou au détaillant spécialisé en vue de
connattre femplacement des centres de recyclage et des points de collecte.
Selon les réglementafions locales, les détalants peuvent étre tenus de
reprendre grafuitement les déchets de piles et les déchets déqui

La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable. Cuando la fuente de luz alcanza el final
de su tiempo de vida debera susfiturse la lampara completa.

Utizar solo acumuladores Miwaukee el tipo L4B...

Retire a bateria antes de comenzar cualquier trabajo en la mdquina.

No e las baterias usadas a la basura i al fuego. Los D\slnbuldores Mwlwaukee ofrecenun
senvicio de recogi erfas antiguas para proteger el medi

No almacene [a baterfa con objetos metahcos (riesgo de cortocircuto).

Encasode sobrecarga oalta temperatura, pueden Ilegara producirse escapes de dcido

Electriques et électroniques.
Contrbuez a édure la demande de matires prem\eres e reunhsant eten
recyclant vos déchets de piles et 'é

[a baterfa. En caso de contact te, impie i la zona con
aguay jabdn. Si el contacto es en los ojos, impiese concenzucamerte con agua durante 10
minutos y acuda inmediatamente a un medico

Les dechels e p\\es (surtou Ies p\\es auitiumi Hon) et Ies dechets
matériaux
pfecweux et recyc\ables qm peuvem avowrdes |mpac15 negaufs s

écologique. Avant de metire au rebut vmre anden apparel, supprimez les
données personneles qui pourraient 'y trouver.
A DEPOSER ADEPDSE
Cet appareil ENMAGASIN  EN DECHETERIE
et sa batterie

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

c € Marque de conformité européenne

Schutzklasse

(Gerat it nur zur Veenwendung in Réumen gesignet, Gerat nicht dem Regen
aussetzen.

Afbatterien, Elekiro- und Elektronik-Atgerate difen nicht zusammen mit dem
Hausmilll entsorgt werden. Altbatterien, Elekiro- und Elektronik-Altgerate sind
gefrennt zu sammeln und zu entsorgen.

Entfemen Sie Altbatterien,
aus den Geréten.
Erkundigen Sie sich be den trtichen Behorden oder bei lhrem Fachhandler
nach Recycinghfen und Sammelstellen

Je nach den drtichen Bestimmungen kdnnen Einzehhandler verpfichtet sein,
Albatterien, Elekiro- und Elekironik-Aligerdte kostenlos zuriickzunehmen.
Tragen Sie durch Wiedervenwendung und Recycing Ihrer Abatterien,
Elekiro- und Elekironik-Aligerée dazu bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu
veringem Altbatterien (vor allem Lithium-\onen-Batterien), Elekiro- und
Elektroni-Altgerate enthalen wertvole, wiedervenvertbare Meteralien, de bei

2o RP

Entey

und Leuchimitel vor

nicht gen auf die Umwelt und
Ihre Gesundhet haben kdnnen.

Léschen Sie vor der Entsorqung magicherweise auf lhrem Algerét vorhandene:
personenbezogene Daten.

c € Européisches Konformitétszeichen

U K Marque de conformité britannique

Cl Marque de conformité uirainienne

[ H [ Marque de conformité  Eurasie

[TALIANO

ﬂ AVVERTENZA! Leggere tutte le istruzioni ed indicazioni di sicurezza. In caso di
mancato rispetto delle awertenze i pericolo e dele istruzioni operative si potra creare il ericolo di
scosse elettriche, incendi elo incidenti gravi.

Conservare tutte le avertenze di pericolo e le istruzioni operative per ogni esigenza futura.

AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIALI LAMPADA A BATTERIA

Attenzione: non dirigere mai il fascio diluce direttamente su persone o animai. Non quardare
nel fascio di uce (nemmeno da notevole distanza). Guardare nel fascio di luce pud comportare
lesioni serie o la perdta dela vista.

Non usare o in ambienti umidi

U K Brifisches Konfomitatszeichen

cA

Ukrainisches Konformitétszeichen

La fonte di luce di questa lampada non pud essere sosfituta. Quando la fonte di luce avra
raggiunto la fine della sua vita utle, dovra essere sosfituta tufta a lampada.

AVVERTENZE DI SICUREZZA BATTERIA

Usare softanto batterie ricaricabili Milwaukee del fipo L4B...

Prima dii mmare togliere fa baﬂena dalla macchma

Sipreg: t [ lasicurezza, nel

o allget

001
E H[ Euroasiafisches Konformitétszeichen
FRANCAIS

E AVIS! Lire complétement les instructions et les indications de sécurité. Le
non-respect des avertissements et instructions indiqués ci aprés peut entrainer un choc
électrique, un incendie etlou de raves blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

Attention: Ne jamais diriger le faisceau lumineu directement sur des personnes ou des
animaux. Ne pas regarder dans le faisceau lumineux (méme & une certaine distance). Le fait
de regarder dans e faisceau lumineux peut causer de sérieuses blessures ou enirainer la perte:
de Facuté visuelle.

Ne pas uiser lappareil dans un environnement humide.

La source de lumiére de cette lampe ne peut pas étre remplacée. Lorsque la source de lumigre:
aura aiteint a fin de sa vie utle, a lampe toute entiére devra étre remplacée.

Utiser uniquement des batterie rechargeables Milwaukee de type L4B....

Avant tous travaux sur la machine refrer [accu interchangeable.

Ne pas jeter les accus interchangeables usés au feu ou avec les déchets ménagers.
Miwaukee offre un systéme d évacuation écologique des accus usés.

Ne pas conserver les accus interchangeables avec des objets métalliques (risque de
oourt-cireuif).

MD

electronic equipment must be collected separately.
Waste batteries, waste accumulators and light sources have to be removed
from equipment.

En cas de conditions ou tempé xirémes, du liquide caustique peut s échapper dun
accu interchangeable endommage. En cas de contact avec le liquide caustique de la batterie,
laver immédiatement avec de leau et du savon. En cas de contact avec les yeux,fincer

dvice and collecti

Check with your local authorty or retafler for
point.
According to local regulations retailers may have an obligation to take back
waste batteries and Waste electrical and electronic equipment ree of charge.
‘Your contribution to re-use and recycling of waste batteries and waste
electrical and electronic equipment helps to reduce the demand of raw
materials.
Waste batteris, in pamw\ar containing ithium and waste Electrical and

1t contain valuable, recyclable materials, which can
adversely impact the environment and the human health, ot disposed of in
an environmentally compatible manner.
Delete personal data from waste equipment, i any.

c € European Conformity Mark

UK Conformity Mark

Cl Ukraine Conformity Mark
E H [ EurAsian Conformity Mark

m WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versaumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen elekirischen Schiag,
Brand undoder schwere Verltzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Si ise und

fiir die Zukunft auf.

Warnung: Niemals den Lichtstraf direkt auf Personen oder Tiere richten. Nichtin den
Lichtstrahl sehen (auch nicht aus grofBerer Entiemung). Das Sehen in den Lichistrahl kann
emsthafte Verletzungen oder den Verlust der Sehkraft verursachen.

Das Gerét nicht in feuchter Umgebung venwenden.

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht hat, muss die kompletie Lampe ersetzt werden.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE AKKU

Nur Mifwaukee-Akkus vom Typ L4B... verwenden.
Vor allen Arbeiten an der Maschine den Wechselakku herausnefimen
Verbrauchte Wechselakkus nicht ins Feuer oder in den Hausmill werfen. Miwaukee bietet eine
umweltgerechte Aft-Wechselakku- Ermorgung an; bme Iragen Se Ihren Fachhéndler.
nicht zusammen mit

Unter extremer Belastung oder extremer Temperatur kann aus beschadigten Wechselakkus
auslauten. Bei Berihvung it Batteri sofort mit Wasser und Seife

sofort mindestens 10 Minuten griindiich spilen und unverziigich

abwaschen. Bei
einen Azt aufsuchen.

Warnung! U die durch einen Kurzschluss verursachte Gefahr eines Brandes, von
Verletzungen oder Produktbeschédigungen zu vermeiden, tauchen Sie das Werkzeug, den
Wechselakku oder das Ladegerat nicht in Flissigkeiten ein und sorgen Sie dafi, dass keine
Flssigketen in die Gerate und Akkus eindringen. Korrodiirende oder leitiahige Filissigkeiten,
wie Salzwasser, bestimmte Chemikalien und Bleichmittel oder Produkte, die Bleichmittel
enthalten, konnen einen Kurzschluss verursachen.

Die Helmlampe ist ls Beleuchtung unabhangig von einem Stromanschluss einsetzbar. Die
Helmlampe ist speziell i die Befestigung an einem Bauhelm vorgesehen.
Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestimmungsgemal verwendet werden.

HINWEISE FUR LION-AKKUS
Gebrauch von Li-lon-Akkus
Léngere Zeit nicht benutzte Akkus vor Gebrauch nachladen.
Eine Temperatur tber 50°C vermindert die Leistung des Akkus. Langere Erwamung durch
Sonne oder Heizung vermeiden.
Die Anschlusskontakle an Ladegerat und Akku sauber hatten.
Fireing optimale Lebensdauer mi h dem Gebrauch die Akkus voll geladen werden
Fr eine magichst lange Lebensdauer sollen die Akkus nach dem Aufladen aus dem
Ladegerst entfert werden.
Bei Lagerung des Akkus langer als 30 Tage:
Akku an einem trockenen Ort bei einer Temperatur unter 27 °C lagem.
Akku bei ca. 30%-50% des Ladezustandes lager.
Akku lle 6 Monate emeut aufladen.
Transport von LiHon-Akkus
Lithium-lonen-Akkus fallen unter die gesefziich
Der Transport dieser Akkus muss unter Einhaltung der lokalen, nationalen und intemationalen
Vorschritten und Bestimmungen erfolgen.
+ Verbraucher diiren diese Akkus ohne Wetteres auf der Strae Iranspomeren
o Der ielle Transport von Lithium-lonen-Akkus durch
unterfiegt den Bestimmungen des Gefahrgutiransports. Die Versandvorbereitungen und der

avec de ['eau et consulter un médecin.
Avertissement! Pour réduire le risque dincendie, de blessures corporelles et de dommages
causés par un court-circuit, ne jamais immerger foutl, le bloc-piles ou le chargeur dans un

Nel vano d mnesto perla batteria del caricatore non devono entrare parti metaliche, (penco\o di
cortocircuito).

Nel caso i bafterie danneggiate da un carico eccessivo o da temperature alt, facido i queste

polrebbe fuoriusate. I caso di contatto con Facido dell battere lavarsii con

fal Para reduci el iesgo de incendio, lesion personales y dafios al producto debido
aun cortocircuito, no sumerja nuncala herramienta, el pa-quete de baterias o el cargador en
liguido ni permita que fluya un fiido dentro de ells. Los fuidos corrosivos o conductivos,
como el agua de mar, ciertos productos quimi-cos industriales y 0lefias que

Para instrugdes mais detalhadas consulte a companhia de transportes

SYMBOLE

Leia atentamente 0 manual de instrugdes antes de colocar a méquina em
funcionamento.

ATENGAO! PERIGO!

Néo olhe na fonte de luz acesa.

Avisol Superficie quente! Néo tocar!

contienen, efc., Pueden causar un corocircuito.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

La lampara de casco se puede utiizar como iluminacion sin conexion a la red eléctrica. La
[&mpara de casco estd disefiada especialmente para ser fiada ala cabeza.

No utiice este producto para ninguna otra aplicacién que no sea su uso normal.

INDICACIONES PARA BATERIAS DE IONES DE LITIO

Uso de baterias de iones de litio

Las baterfas no utlizadas durante cierto tiempo deben ser recargadas antes de usar.

Las uperiores a 50°C reducen el rendimiento de la baterfa. Evite una exposicion

etcesiaa fuentes de cdlor ol sol (riesgo de sobrecalentamiento).

Los puntos de contacto de los cargadores y las baterias se deben mantener impios.

Para un tiempo dptimo de vida, deberén cargarse las baterfas completamente después de su uso.

Para garantizar la mxima capacidad y vida Ut las baterias recargables se deberian retirar del

cargador una vez finalizadala carga.

En caso de amacenar la bateria recargable més de 30 dias:

Amacenar a baterfa en un lugar seco a una temperatura inferior a 27 °C.

Amacenar la bateria recargable con un estado de carga del 30% y 50% aproximadamente.

Recargarla bateria cada 6 meses.

Transporte de baterias de iones de litio

Las baterfas de iones de bajo las

mercancias peligrosas.

Eltransporte de estas bateria recargables debe llvarse a cabo, observando las nomas y

iones locales, nacionales e i

. Lﬂﬁ consumidores pueden transportar estas baterias recargables sin el menor reparo enla
call.

+ Eltransporte comercial de baterfas recargables de iones de lfo por empresas de
transportes esté sometido alas disposiciones del ransporte de mercancias peligrosas. Las

fones para el envio y el transporte deben ser llevados a cabo exclush

personas instruida Elp Ipleto debe ser supervisado por
personal competente.

deben observar para el ransporte de las baterf

+ Se debe asegurar que los contactos estén protegidos y aislados para evitar que se
produzean cortocircuitos.

+ Preste atencion a que el conjunto de baterias recargables no se pueda desplazar dentro
del envase.

+ Las baterfas recargables deterioradas o derramadas no se deben transportar.

Rogamos que para cualquier informacion adicional se dirfa a su empresa de transportes.

leaales relativas al fr P rte de
g

"

Los siquientes punt

SiMBOLOS

Lealas instrucciones detenidamente antes de conectar la herramienta

ATENCION! jADVERTENCIA! {PELIGRO!

C Classe de protegdo elétrica ll

Classe de protecdo

IP54
0 aparelho destina-se unicamente a ser utiizado em trabalhos interiores;
ndo exponha 0 apareho & chuva.

Residuos de pias, residuos de equi létrcos e eleronicos ndo
devem ser descartados com o lixo doméstico. Residuos de pilhas, residuos
8 de equipamentos eléfrcos e eletronicos devem ser recolhidos e
descartados separadamente.
Remova os residuos de pihas, os residuos de acumuladores e as luzes
antes de descartar os equipamentos.
Informe-se: sobre s centros de reciclagem e os postos de coleta nas
autoridades locais ou no seu vendedor autorizado.
Dependendo dos reguiamentos locais, os retalhistas podem ser obrigados a
refomar gratuitamente os residuos de pilhas e os residuos de equipamentos

elétrcos e elelronicos,

Confribua a reduzir idades de tiizand
reciclando os seus residuos de pihas e os seus resmuos de equipamentos
eléfrcos e elefronicos.

Residuos de pihas (particularmente pihas de fon liio), residuos de
equipamentos elétricos e elefronicos contém materiais valiosos e
reutiizaveis que podemn ter efeitos negativos para o meio ambiente & a sua
salide.

Apague eventuais dados pessoas existentes no seu residuo de
equipamento antes de descarté-l.

Marca de Conformidade Europeia

Marca de conformidade britanica

Marca de Conformidade Ucraniana

Marca de Conformidade Eurasiética

NEDERLANDS

ﬂ WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies en aanwijzingen. Als de

acqua e sapone. In caso di contatio con gl occhir
almeno 10 minuti ¢ contattare subito un medico.
Attenzione! Per ridurre i ischio d‘incendio, di lesion o di danni al prodotto causati da corto
circuito, non immergere mai [utensil, la batteria ricaricabile o  carica batterie in un liquido &

non lasciare mai penetrare alcun liquido allintemo dei dispositivi e delle battere. | fidi corrosivi

0 conduttori come acqua salata, alcuni agenti chimici, agenti candeggianti o prodofti contenenti
agenti candeggianti potrebbero provocare un corto circuit.

UTILIZZO CONFORME

La lampada da casco pud essere usata come iluminazione indipendentemente dalla rete
eletirica. La lampada da casco & prevista appositamente per il fissaggio su casco ede.
Uiizzare il prodotto solo per (uso per cui & previsto.

NOTE PER BATTERIE AGLIIONI DI LITIO

Uso di batterie agli ioni di liio

Batterie non utiizzate per molto tempo devone essere ricaricate prima delluso,
Atemperature superiori ai 50°C, |a potenza della batteria siriduce. Evitare i riscaldamento
prolungato dal sole o1l nsoa\damemo

Evire i P

delsoeoadun impianto di riscaldamento.
Per una otimale vita utile & necessario ricaricare completamente le btterie dopo fuso.

Per una pil lunga durata, rimuovere le batterie dal caricabatterie quando saranno cariche.

In caso di immagazzinaggio della batteria per pil di 30 giomi:

Conservare la batteria in un luogo asciutio e a una temperatura inferiore ai 27 °C.
Immagazzinare la batteria con carica di circa il 30% - 50%.

Ricaricare la batteria ogni 6 mesi.

Trasporto di batterie agli ioni di litio

Le batterie agliioni diItio sono soggette alle disposizioni di legge sul trasporto di merce:
pericolosa.

IItrasporto di queste batterie deve awenire rispetiando le disposizioni € nome locali, nazionali
edintemazionali.

prolungato, dovuto ad esempio ai ragg

oo hafteria o cfrad: I

liquide ou laisser couler un fivide & lintérieur de celui-ci. Les fluides corrosifs ou
tels que l'eau de mer, certains produits chim-iques industriels, les produits de blanchiment ou
de blanchiment, etc, peuvent provoquer un courtcicutt.

La lampe frontale pour casque peut éire utiisée comme éclairage indépendant du réseau
électrique. La lampe frontale pour casque est spécialement congue pour a fixation sur casque
pour ouvrier de construction.

Comme déja indiqué, cette machine 'est congue que pour éfre utiisée ément aux

Gl uiizzatori possono restrizione.
ltrasporto commerciale d\ batterie agliioni di ito & regolato dalle disposizioni sul trasporto
di merce pericolosa. Le preparazioni altrasporto ed il trasporto stesso devono essere svolfi
esclusivamente da persone idoneamente istruite. Tutto l processo deve essere gestito in
maniera professionale.

Durante il trasporto di batterie occorre tenere conto di quanto seque:

+ Assicurarsi che i contatf siano protett ed isolati per evitare corto circuit,

. Acoenarsw che l gruppo di batterie non possa spostarsi allinterno dell \mballagglo
. p

prescriptions.

Utilisation d'accus Lion

Recharger les accus avant utiisation aprés une longue période de non ufisation.

Une température supérieure & 50°C amoindrit la capacité des accus. Eviter les expositions

prolongées au soleil ou au chauffage.

Tenir propres les contacts des accus ef des chargeurs.

Pour une durée de vie optimle, les accus doivent tre chargés a fond aprés ['uisation.

Pour une plus longue durée de vie, enlever les batteries du chargeur de batterie quand

celles-ci seront chargées.

En cas d'entreposage de la batterie pour plus de 30 jours:

Stockez [accu dans un endroit sec o la température est inférieure & 27 °C.

Entreposer a baterie avec une charge d'environ 30% - 50%.

Rechargera baterie tous les 6 mois.

Transport des accus Li-on

Les batteries lithium-ion sons soumises aux dispositions égislatives concernant le

transport de produits dangereux.

Le transport de ces batteries devra s'effectuer dans le respect des dispositions et des

normes locales, nationales et internationales.

Les uilisateurs peuvent transporter ces batteries sans restrictions.

Le transport commercial de batteries lthium-ion est réglé par les dispositions

concernant le transport de produits dangereux. La préparation au transport et le

transport devront éfre effectués uniquement par du personnel formé de fagon

adéquate. Tout e procéde devra étre géré d'une manire professionnelle.

Durant le transport de batteries il faut respecter les consignes suivantes :

+ Suassurer que les contacts soient protégés et isolés en vue d'éviter des courts-circuits.

+ Stassurer que le groupe de batteries ne puisse pas se déplacer & intérieur de son
emballage.

+ Des batteries endommagées ou des batteries perdant du liquide ne devront pas étre
transportées.

Pour tout renseignement complémentaire veilez vous adresser  votre transporteur

professionnel.

QUL

Veullez fire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!

Ne pas regarder la source de lumire lorsqu'ell est allumée.

Attention! Surface chaude! Ne pas toucher!

Classe de protection électrique l

Classe de protection

Apparei & utfiser uniquement dans un local, & ne jamais [exposer & la pluie.

JANN
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qgiate o baterie che perdono fiquid trasportate.
Per ulterior informazioni s prega di contatare l proprio trasportatore.

SIMBOLI

Leggere attentamente le istruzioni per [uso prima di meftere in funzione
[elettroutensile.

ATTENZIONE! AWERTENZA! PERICOLO!

Non quardare la fonte di luce accesa.

Awertenza! Superficie surriscaldatal Non toccare!

Classe di protezione elettrica .
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Classe di protezione
P54

Apparecchio da utizzare esclusi inluogo chi
11on esposto a pioggie.

, € comunque

I rifutidi pile ¢ rfuti o apparecchiature elefriche ed elettroniche non
devono essere smali insieme ai it domesfic. | rfuti i pile e i
apparecchiature elettriche ed eleftroniche devono essere raccolt e smalti
separatamente.

Rimuovere i ifu di pile e i accumulatori nonché le sorgeni luminose dalle
apparecchiature prima di smaltire.

Chiedere alle autorita locali o &l rivenditore specializzato dove si trovano
centri diriciclaggio e  punti di raccolta.

Aseconda dei regolamen local i ivendior  dettaglo possono essere
obbligati a i i rifuti o pile &1 rifut o

>4

No mire directamente a la fuente de luz encendida.

jAtencion! Superficie caliente. INo tocar!

Clase de proteccion eléctrica ll
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Clase de proteccion
54

T

S6lo para uso en inferiores

voorschrifien niet worden opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand
of emstig letsel fot gevolg hebben.
Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toekomstig gebruik.

Waarschuwing! Richt de lichtstraal nooft direct op personen of dieren. Kijk niet in de lichtstraal
(ook niet vanaf een grotere afstand). Het kijen in de fichtstraal kan leiden tot emstig oogletsel
of het verfies van het gezichtsvermogen.

Gebruik het apparaat niet in een vochtige omgeving.

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen. Als de lichtbron het einde van zin
levensduur heeft bereikt, moet de complete lamp worden vervangen.

Gebruik alleen Miwaukee-accu's van het type L4B....
Vioor alle werkzaamheden aan de machine de akku verwideren.
Verbruikle akku's niet n het vuur of b et huiswull werpen. Miwaukee biedt nameik een

Losesiduos de plas oot 4oy

desecharjunto wnla basura domesnoa Los reyduos de plas y de aparatos
eléctiosy electinicos se deben recogery desechar po separacb.
Retite los residuos de pias y acumuladores, asf como las fuentes de
\Iummacwon de los aparalos antes de desecharlos.

MD

VOOr UW oude akku's.
's niet bi metalen voorwerpen bewaren (kortsluitingsgevaar ! ).
Onder exireme belasting of extreme temy an ut de accu istof lopen. Na

contact met accu-vioeistof irect afivassen met water en zeep. Bj oogcontact direct minstens
10 minuten grondig spoelen en onmiddelik een arts raadplegen.
Waarschuwing! Voorkom brand, persoonfik letsel of materiéle schade door kortslufing en

des locales o en su distrbuidor
los centros de reciclaje y los puntos de recogida,
Devendierdo de fas dsonsicones locaes 3

41 I distrbyd

minoristas pueden estar obligados a aceptar d 7

dompe! het gereedschap, de wisselaccu en het laadtoestel et onder in vioeistoffen en
waarborg dat geen vioeistoffen in de apparaten en accus kunnen dringen. Corrosieve of
qeleidende viogistoffen zoals zout water, bepaalde chemicalién, bleekmiddelen of producten

rlutaladevoucion
residuos de pias, aparatos eléctrcos y electronicos.

Contrbuya mediante la reutiizacion y el eciclaie de sus residuos de pias y de
aparatos eléctricos y electrénioos a reduci a demanda de materias primas.
Los residuos de pias (sobre fodode pi\as dei iones de hl\o) y de apamtos
elécticos y el puede
tener efectos negativos para el medio ambiente y su salud sino o
desechados de forma respetuosa con ¢l medio ambiente.

Antes de desecharlos, elivine los datos personales que podria haber enlos
residuos de sus aparatos.

die iddelen bevatien, kunnen een kortsluting veroorzaken

De helmlamp kan onafhankeljk van een stroomaansluiting worden gebruikt als verlichting. De
helmlamp is speciaal ontwikkeld voor de bevestiging op en bouwhelm.
Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik, zoals aangegeven.

OPMERKINGEN OVER LHON-ACCU'S

Gebruik van li-on-accu's

c E Marcado de conformidad europeo

U K Marcado de conformidad briténico

[ Marcado de conformidad ucraniano

[ H [ Marcado de conformidad euroasidtico
PORTUGUES

m ADVERTENCIA! Leia todas as instrugGes de seguranca e todas as instruges. O
desrespeito das adverténcias e instruges apresentadas abaixo pode causar choque eléctico,
incéndio elou graves lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para futura referéncia.

Aviso: Nunca dirfa o raio de luz directamente para pessoas ou animais. N&o olhe no raio de
luz (nem mesmo de maiores disténcias). Olhar no raio de luz pode causar feridas graves ou
levar & perda da capacidade visual.

Néo utilze o apareho em ambientes humidos,

Afonte de luz desta lampada ndo pode ser trocada. Quando a fonte de luz alcangar o fim da
sua vida i, a lampada completa deverd ser substituida.

S0 use baterias recaregaveis da Milwaukee, tipo L4B...

Antes de efectuar qualquer intervengao na méquina refirar o bloco acumulador.

Néo queimar acumuladores gastos nem deité-os no fixo domésfico. A Milwaukee possue uma
eliminagdo de acumuladofes qastos que respeita 0 meio ambiente.

Néo uardar Junt bjectos metélicos (perigo de curto-circuito).

Em caso de cargas ou temperaturas extremas, um acumulador de subsfituigdo danificado
podera verter liquido de bateria. Se entrar em contacto com este liquido, devera lavar-se
imediatamente com agua e sabéo. Em caso de contacto com os olhos, enxagle-os bem e de:
imediato durante pelo menos 10 minutos e consuite um médico o mais depressa possivel.

Langere tijd niet akku's voor gebruk altjd naladen.

Een temperatuur boven de 50°C vermindert de capaciteit van de accu. Langdurige verwaming
door zon of hitte vermijden.

De aansluitkontakten aan het laadapparaat en de akku schoonhouden.

Voor een optimale levensduur moeten de accu's na het gebruik volledig opgeladen worden.
Voor een zo lang mogelike levensduur van de accu's dienen deze na het opladen ut het
laadtoestel te worden verwilderd.

Bjj een langere opslag van de accu dan 30 dagen:

Bewaar de accu op een droge plaats bi een temperatuur van minder dan 27 °C.

Acou bjca. 30 % - 50 % van de laadioestand bewaren.

Accu om de 6 maanden opnieuw opladen.

Transport van [ion-accu’s

Lithium-ionen-accu's vallen onder de wetteljke bepalingen inzake het transport van gevaarlke
qoederen.

Voor het transport van deze accu's moeten de lokale, nationale en intemationale voorschriften
en bepalingen i acht worden genomen.

Verbruikers mogen deze accu's zonder meer over de weg transporteren.

Het commerciéle transport van fithium-ionen-accu's door

de bepalingen inzake het transport van gevaariike goederen. D

en het ransport mogen uitsuitend worden uwtgevoerd door d\enovereenkomsng opgele\de
personen. Het complete proces moet vakkundig worden begeleid.

Onderstaande punten moeten bij het transport van accus in acht worden genomen:

+ Waarborg ter vemijding van kortsluitingen dat de contacten besched in
+ Let op dat het accupack i de verpakking niet kan verschuiven.

+ Beschadigde of lekkende accu's mogen niet worden gefransporteerd.

Neem voor meer informatie contact op met uw expeditiebedrif.

SYMBOLEN

(Graag instructies zorgvuldig doorlezen vodrdat u de machine in gebruik
neent.

OPGELET! WAARSCHUWING! GEVAAR!

Kijk nietin de lamp als deze is ingeschakeld.

Waarschuwing! Heet opperviak! Niet aanraken!

elettrche ed elefironiche.

Aiutate a ridurre il fabbisogno di materie prime riutizzando e riiclando i
propri rfuti i pile e di apparecchiature elettrche ed elefironiche.

| rifutidi il (specialmente di pile agli oni diltio) i ifu i apparecchiature
elettriche ed elettroniche contengono materiali prezios e riciclabili che
possono avere un impatto negativo sullambiente e sulla vostra salute s
non vengono smalt in modo ecologico.

Cancellare tutti dat personali che porebbero essere presenti sul vostro
rifiuto di ap hiatura prima di procedere allo smaltimento.

Marchio di conformita europeo

Marchio di conformita britannico

Marchio di conformita ucraino

Para evitar orisco de incéndio, de feridas ou de danificagéo do produt d
porum ourtwrw o, 80 lmer]a a bateria intercambidvel ou o caregador em \lquldos e

rem nos aparelhos ou nas baterias. Liguidos comosivos
ou condutlvos camo agua salgada determinadas substancias quimicas o produtos que
confenham branqueadores podem causar um curto-Circuto.

Aluz de capacete pode ser usada como iluminago, independente da alimentaco de rede. A
luz de capacete destina-se particulamente 4 fixago no capacete.
Néo use este produto de outra maneira sem ser anomal para o qual foi concebido.

NOTAS PARA BATERIAS DE IOES DE LITIO
Utlllzagao deides de fitio

lizados durant :\mm‘ i
I

ser recarregados antes da sua ufiizagdo.

Temperaturas acima de 50°C reduzem a capacidade do acumulador. Evitar exposigdo

prolongada a0 sol ou a calorfferos.

Manter limpos os contactos eléctricos no caregador e no bloco acumulador.

Para uma vida Ut Gptima das baterias, teré que carregé-las plenamente apds a sua ufiizacdo.

sara_asdsegurar uma vida (i longa, 0 pacote de bateria deve ser removido da carregadora
epois do

Marchio di conformita euroasiatico

mATENCIONI las indicaciones e infrucciones d

Se 0 pacote de bateria for armazenado por mais de 30 dias:

Armazenar a bateria em um lugar seco com uma temperatura de menos de 27 °C.

Amazene o pacote de bateria com aprox. 30%-50% da carga completa.

Carregue o pacote de bateria novamente de 6 em 6 meses.

Transporte de baterias de ides de litio

Baterias de ido-fo estéo sujeitas & disposic qislacao refativa &s substéncias perigosas.
O transporte estas baterias fetuado de acordo com as disposices e os
regulamentos locais, nacionais  intermacionais.

idad,Encaso  * O uizador pode efetuarotranspone rodovidrio destas batenas sem restriodes.
de no atenerse alas advertencis de pel fones siguentes, el puede ocasoraruna * O fensport il de bateries de iéo-fio por terceirs esté sujto aos
descarga ekctica, un cendo o \eswon \gave, re\atwos as substancias perigosas. A preparagdo o transporte € o transporte devem ser
Guardar todas las de pelig Jones para i Itas. executados exclusivamente por pessoas instruidas e o processo deve ser acompanhado

INDICACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD LANPARA RECARGABLE PORTATIL
{Cuidadot: No dirigir jamés el rayo de luz directamente a personas o animales. No mirar

directamente al rayo de luz ( tampoco a mayor distancia). El dirgir fa vista directamente al rayo

de luz puede provocar graves lesiones oa pérdida de la fuerza visual.
No utizar el aparato en ambiente himedo

pelos especialstas correspondentes.

Observe 0 seguinte no transporte de baterias:

+ Assegure-se de que os contatos f stejam protegidos e isolados para evitar um
wno«cwrcuwto.

. d bloco da bateria esteja protegido contra movimentos na embalagem.

. Nao fransporte batenas danificadas ou que tenham fuga.

Elektrische beschermingsklasse Il

Isolatieklasse

C[ Qekraiens symbool van overeenstemming
1

Transportav Lidon banenpakker

Litum-ion-baterier faller under d transport av fariig gods.
Transporten av disse batteriene mé rette seg efter lokale, nasjonale og intermasjonale
forskeifer og

00
EH [ Euro-Aziatisch symbool van overeenstemming

ﬂ ADVARSELI Les aIIe sikkerhedsinformationer o instruktioner. | tifezide of
ik derrisiko for elekirisk

stod,  brand ogfeller alvumge kvaestelser.
Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til senere brug.

Advarsel: Ret aldrig lysstralen direkte mod personer ellerdyr. Kig ikke ind ilysstralen (heller
ikfke ﬁaten stare afstand). At kigge ind i lysstrélen kan forérsage alvorlige kvaestelser eller tab
af synet

Brug ikke enheden i vade omgivelser.

Lyskiden  denne lampe kan ikke udskiftes. Nér Iyskilden her ndet slutningen af sin holdbarhed,
skal hele lampen udskifes.

Der mé kun anvendes Miwaukee-batterier af typen L4B...

Ved arbejde inden i maskingn, ber batteriet tages ud.

Opbrugte udskifiningsbatterier ma ikke brazndes eller kasseres sammen med alm.
husholdningdaffald. Mitwaukee har en mijrigfig bortskaffelse af gamle udskiftningsbatterer,
henvend Dem fl Deres forhandler.

Opbevar ikke udskifiningsbatierier sammen med metalgenstandeaffare for kortslutning.

| tfzelde af en ekstrem belastning elle eksirem temperatur kan der fiyde batteriveeske ud af et
beskadiget batteri. Hvis De kommer i beraring med batteriveesken, skal den vaskes godt og
grundigt af med vand og seebe. | ifeelde af jenkontakt, skal man mindst skylle gjnene godt og
grundigt igennem i 10 minuter og omgaende opsage en leege.

Advarsel! For at undg risiko for brand, kvaestelser eller beskadigelse af produltet forarsaget
af kortslutning méa veerktajet, batteripakken eller opladeren ikke nedseenkes i vand. Serg
ligeledes for, at der ikke traenger vaeske ind i enhedeme og batterieme. Korroderende eller
ledende vaesker, .eks. saltvand, bestemte kemikalier, blegestoffer eller produkter, som
indeholder blegestoffer, kan forarsage kortsiutning.

TILTENKT FORMAL

Hielmlygten kan anvendes uden tislutning tl en stikkontak. Hjelmlygten er beregnet specielt
fastgarelse pa en sikkerhedshjelm.

Produktet ma ikke anvendes pa anden made og i andre formal end foreskrevet.

Brug af Li-on-batterier

Batterier, der ke har veeret brugt i leengere tid, efteriades inden brug.

Ved temperaturer over 50°C forminskes bateriets effekt. Undga direkte sollys og steerk varme.

Tilsutningskontakteme pa oplader og udkiftningsbatterier skal holdes rene.

For at opnd en optimal levetid skal de genopladelige batterier oplades fuldt efter brug.

Forat sikre en sa lang levetid som muligt skal batterieme tages ud af ladeaggregatet efter

opladning.

Skal batterieme opbevares lengere end 30 dage:

Opbevar batteriet pé et sted med en temperatur under 27 °C.

Opbevares ved ca. 30%-50% af ladetistanden.

Batteri skal genoplades hver 6. maned.

Transport af Li-ion-batterier

Lithium-batterier er omfattet af lovgivningen om transport af farfigt gods.

Transporten af disse batterier skal ske under overholdelse f lokale, nationale og intemationale:

regler og bestemmelser.

+ Forbrugere mé transportere disse batterier pa veje uden yderligere krav.

+ Denkommercieli transport af thium-baterier ved spediionsfimaer er omfatte af regleme for
ransportaf farfigt gods. Forberedelsen af forsendelse og transport mé kun udfares af
fisvarende traenede personer. Den samlede proces skal folges f fagfok.

Falgende punkier skal overholdes ved transport af batterier:

+ Sorg for atkontakieme er beskyttet og isoleret for at forhindre kortslutninger.

+ Sorg for at batteripakken ikke kan beveege sig inden for emballagen.

+ Beskadigede elle leekkende batterier ma ikke ransporteres.

Kontakt dit speditionsfina for atfa yderiigere oplysninger.

SYMBOLER

Lées brugsanvisningen noje for ibrugtagning.

VIGTIGT! ADVARSEL! FARE!

Undlad at se ind i den taendte Iyskide.

Advarsel! Varm overflade! Ror ikke ved vaerklojet!

Elektrisk kapslingsklasse Il

Kapsingsklasse

Maskinen er kun egnet tl indendarsbrug, maskinen ma ikke udsetes for
reqn..

Udfinte batterer, afald af elektisk og elekironisk udstyr ma ikke bortskaffes
sammen med husaffald. Udtente batterier, affald af elektrisk og elekironisk
udstyr skalindsamles og bortskaffes seerskit.

JAN
£
A\
&
{5
)%

dlentebaterer Uens oglysmidler fa udstyret, inden
dmmrtskaffes

Sporgefer foner og i hos de lokale myndig
ellr in fagforhandler

At efter de lokale bestemmelser kan detaihandlende veere forpligtede f gratis
attage brugte batterier, affald af elektrisk og elektronisk dstyr tlbage.

Bidrag f at nedbringe behovet for rmaterialer ved at genbruge og genanvende
dine udtiente batterir,affald f elekirisk og elektronisk udstyr

Udtinte batterer iscer ithium-on-batterer), affeld af elektrisk og elekronisk
udstyr indeholder veerdifuide, genanvendelige materialer, som kan have en
negativ effekt pa mijoet og dithelbred ved ke mijarigtq bortskaffelse.
Sletinden bortskaffelsen personrelaterede data, som mate befinde sig pa dit
affald af udstyret,

Europzzisk konformitetsmeerke

Britisk overensstemmelsesmazrkning

Ukrainsk konformitetsmeerke

Eurasisk konformitetsmaerke

E 0BS! Les aIIe sikkerhetsinstrukser og hmksanwsnlnger Feil ved overholdelsen av
anvisninger kan lekiriske stat, brann ogleller alvoriige

Skader,
Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

SIKKERHETSINSTRUKSER BATTERI - LAMPE
Advarsel: RettIysstrélen aldr direkte mot personer eller dyr. ke se direkte inn i ysstralen (
helle ke fra lengre avstander). A se inn i ysstrélen kan forarsake alvorige skader ellr tap av
synsevnen.

Ikke bruk apparatet i fuktige omgivelser.

Lysﬂkilden i denne fampen kan ikke byttes. Nr yskidens levefid er over, ma hele lampen
skiftes ut.

SPESIELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER BATTERI

Bruk bare gjenoppladbare batterier Mitwaukee type L4B....

Het apparaat s alléén geschikt voor toepassing in ruimes, apparaat iet
aan regen blootstellen.

Taut fet for du arbeider pa maskinen
Ikke ast brukte vekselbaterier i varmen eller husholdningsavfallet, Milwaukee tilbyr en
mifriklig deponering av gamle vekselbaterier; vennligst spar din fagforhandler.

Afgedanite batterfen en afgedanite elekirische en elektronische apparatuur
mogen niet samen via het huisafval worden afgevoerd. Afgedankte batterjen
en afgedankle elekrische en elekironische apparatuur moeten gescheiden
ingezameld en afgevoerd worden.

Venwider afgedankie batterilen, afgedankte accu's en verlichtingsmiddelen
uitde apparatuur voordat u deze afvoert.

Informeer bij uw gemeente of bij uw vakhandelaar naar recyclingbedrijven
eninzamelpunten.

Alnaargelang de lokaal van toepassing zijnde voorschriten kunnen
detailhandelaren verplicht zjn om afgedankle batterien, afgedankte
elektrische en elekironische apparatuur kosteloos terug te nemen.

Geef uw afgedankte batterjen, afgedanite elekirische en elektronische
apparatuur af voor recycing en help zo mee om de behoefte aan
grondstoffen te verminderen.

Afgedankte batteren (vooral fthi hatt fgedankte elektrische

/A
&
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Ikke oppbevar ammen med

Under ekstreme belastninger og ekstreme temperaturer kan det lekke ut batterivezske fra
utskiftoare batterier. Ved beraring med batterivezske, vask umiddelbart med sape og vann. Ved
kontakt med ynene ma aynene skylles grundig i rennende vann i minst 10 minuter. Oppsak
lege umiddelbart.

Advarsel! For & unnga fare for en brann fordrsaket av en kortslutning, av eller

Forbruker har lov & transportere disse batferiene pa gaten uten reglementering.

¢+ Den ielle transport av Litium-ion-batferier a i faller under
H.transpon av farlg gods. F og transport

skal utelukkende gjennomfares av personer som har bt sko\en il detfe. Hele prosessen

skal falges opp av fagfolk.

Folgende punkter skal tas hensyn ti ved transport:

+ Kontroller at kontakiene er beskyttet og isolert for & unnga kortslutninger.
+ Pass pa at batteripakken i forpakningen ikke kan skii fram og tibake.

+ Skadede eller batterier som lekker er det ikke lov & transportere.

Ta kontakt med spedisjonsfirma for yterlige henvisninger.

SYMBOLER

Les naye gjennom bruksanvisningen for maskinen tas i bruk.

OBS!ADVARSEL! FARE!

Ikke se pé den paslétte lyskiden.

U K Britisk symbol or dverenstammelse

C[ Ukrainskt konformitetsmérke
001

E H [ Euroasiatiskt konformitetsmérke

E VAROITUS! Lue kaikki turvallisuust kset ja ohjeet, Turvallisuusohjeiden
noudattamisen laiminlyont saattaa johtaa sahkdiskuun, tulipaloon jaftai vakavaan
loukkaantumiseen.

Silyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta varten,

Varoitus: Al koskaan suuntaan valonsédetta suoraan imisin tai efdimin. Al katso

ef matkan padsta). katsominen saattaa
alheuttaa vakavia vammoja tai nén menetyksen.
A Kayta lateta kosteassa ympéristossé.
Témén lampun valonlahdeta ei voi vaihtaa. Kun valonlahde on saavuttanut efinkaarensa
lopun, koko lamppu taytyy vaihtaa.

Advarsel! Varm overfate! ke berar!

Elektrisk vemeklasse ll

Kayta vain tyypin L4B... Milwaukee-akkuja.

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtévia toimenpiteita.
Kéytettyja vahtoakkuja ei saa poltiaa eké poistaa nomaalin jatehuolion kautta
Miwaukeell on tarjolla vanhoja vaihtoakkuja varten ympérisdystavalinen

Verneklasse

Vaihtoakkuja ei saa sayttéd yhdessa ineiden kanssa (ol
akusta saattaa erftyisen kovassa kaytossé tai po ampdtiassa

Apparatet er kun egnet for bruk innendars, det ma ke utsettes for regn.

Vuotaa akkuhappoa . Ihonkohta, joka on joutunut koskefukseen akkuhapon kanssa on
viipymétta pestava vedella ja saippualla. Simé, johon on joutumut akkuhappoa, on
huuhdeftava vedelid vahintaan 10 minuutin ajan, jonka jalkeen on viipyméta

[akérin apuun.

Elektrisk og elekironisk avfall skal ikke aviallshandteres sammen med
husholdningsavallet. Brulte batterier. elektrisk og elekironisk avfall skal
samles kidesortert og avfallshandteres.

Fiem brukte batterier, akkumulatorer og lysmidler fra apparatene for de
kasseres.

Be om informasjon hos de lokale myndighetene eller hos din fagforhandler
om mifgstasjoner og samlesteder.

Avhengig av de lokale bestemmelsene kan detalihandlere vaere forplkiet il
4 ta tibake brukte batterier, elektrsk og elekironisk avfall ten kostnader.
Bidra tl & redusere behovet for ramateriler ved & sarge for gienbruk og
resirkulering av dine brukte batterier og dit elekiriske o elektroniske avfal.
Brukte batterier (seerlig fitum-ion-batterier), elektrisk og elekironisk avfall
inneholder vercifulle, gjenbrukbare materialer som ved ikke-miljriktig
aviallshandtering kan ha negative konsekvenser for mijoet og i helse.
St farst eventuelk data fra det brukte apparatet for det

c € Europeisk samsvarsmerke

U K Brifisk samsvarsmerke
Cl Ukrainsk samsvarsmerke
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Varoitus! Jotta vltetaén \yhytsulun aheutiama tulipalon, loukkaantumisen tai tuotieen

Ia koskaan upota tyokalua, vaftoakkua tilaauslatetta

e nesteité padse funkeutumaan laiteiden tai
tavat nesteet, kuten suolavesi,tiefyt kemikaalit
at tuotteet voivat aiheuttaa lyhytsulun.

akkujen siséan. Syovynavat tai sdh
Jalakaisuaineet tai valkaisuaineita

Kyparalamppua voidaan kéyttaa sahkoliténnasta rippumatiomana valaisimena.
Kypéralamppu on tarkoitettu erityisesti kinnitettavksi kyparaén.
Al Kayté tuotetiaa ohjeiden vastaisesti.

LIHONIAKKUJEN OHJEITA

ita olleet paristot on ladatiava enner
Y 50°C lampdtilassa akun suorituskyky heikkenee. Viltéthan akkujen sélyttamista
auringossa tai kuumissa tloissa.

Pida aina latauslattteen ja akun koskefinpinnat puhtaina.

Optimaalisen kéyttoian saavuttamiseksi akut on ladattava tayteen kéyton jélkeen.
M‘ahdo\lisimman pitkén elinajan takaamiseksi akut tulee poistaa laturista lataamisen
jalkee

Akkuja yli 30 ps eltdessa

Séilyta akkua kuivassa paikassa a\le 27°Cinlampotiassa.

Salyta akku sen latauksen ollessa 30 % - 50 %.

Lataa akku 6 kuukauden vélein uudelleen.

Li-ioniakkujen kuljettaminen

[ H [ Euroasiafisk samsvarsmerke

ENS

VARNING! Ls all sakerhetsinformation och alla anvisningar. Fel som uppstar il flid
av att anvisningama nedan inte fots kan orsaka elstdt, brand ochieler allvariiga kroppsskador.
Forvara alla vamingar och anvisningar for framtida bruk.

Varning: Rikta aldrig fusstralen direkt pa personer eller djur. Titia absolut nte in  fussirélen
(inte heller pa starre avstand). Om man fitar in i jusstralen kan detta leda fl allvariigha skador
och il att man fororar symformagan.

Anvénd lampan inte i en fuktig omgivning.

Ljuskallan i denna ampa kan e bytas ut. Nér fuskalan har uppnat slutet pé sin ivsiéngd
méste darfor hela lampan bytas ut.

Anvénd endast Mitwaukee-batterier typ L4B....

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa maskinen.

Kasta inte forbrukade batterier. Lamna dem il Miwaukee Tools for atenvinning.

Frvara ¢] batteriet ihop med metalloremél, kortslutning kan uppsta.

Under extrem belastning eller extrem temperatur kan batferivatska tranga ut ur skadade
utbytesbatterier. Vid beroring med batterivatska tvata genast av med vatten och tval. Vid
(gonkontakt spola genast i minst 10 minuter och kontakta genast lékare.

Litumi-oniakut kuuluvat vaaralisten aineiden kuljetuksesta annefuien lakien piin.
Néiden akkujen kuliettaminen taytyy suoritiaa noudattaen paikalisia, kansalisia ja
kansamvahsm 'araykswaja ado a‘

+ Kaupallisessa kuletuksessa huolintalikkeiden taytyy kuljettaa litumi-oniakkuja
vaarallisten aineiden kufetuksesta annettujen maaraysten mukaisesti. Ainoastaan
tahén vastaavasti koulutetut henkilot saavat suoritiaa kuletuksen valmistelutoimet ja
itse kulietuksen. Koko prosessia tulee valvoa asianfuntevasti.

Seuraavat kohdat tulee huomioida akkuja kuetettaessa:

+ Varmista, eft8 akkujen kontak{t on suojattu ja eristetty, otta véltetaén Iyhytsulut.

+ Huolehdi sit3, eftef akkusarja voi uiskahtaa paikaltaan pakkauksen sisall.

+ Vahingoitiuneita tai vuotavia akkuja ei saa kuletiaa.

Pyyda tarkemmat tiedot huolintalikkeetasi

SYMBOLIT

Lue Kayttdohjeet huolelleisest, ennen koneen kéynnistamista.

HUOMIO! VAROITUS! VAARA!

i katso suoraan palavaan valonléhtseseen.

Varoitus! Kuuma pintal Ei saa koskettaa!

Varning! For att undvika den fara for brand, eller ks av
enkortslutning, doppa inte ner verktyget, utbytesbatteriet eller laddaren i vétskor och se fllatt
ingen vétska kan tranga in  apparaterna eler batteriema. Korroderande eller ledande vtskor,
som salfvatten, vissa kemikalier, blekningsmedel ellr produkter som innehaler blekmedel, kan
orsaka en kortslutning.

Hjalmlampan kan anvéndas utan natverksanslutning. Hidlmlampan & avsedd for aft fastas
kring en bygghjdlm.
Maskinen fér endast anvndas for angiven tilampning.

Anvéndning av litiumjonbatterier

Batteri som e anvants pa ange maste ladds fore nytt bruk.

En temperatur over 50°C reducerar fiekt. Undvik léngre

eller néra ett element.

Se il att anslutningskontaktema  laddaren och pa batteriet & rena.

For att batteriema ska fa lang livsiéngd ska de laddas fulla efter anvéndning.

For att fa en sa lang ivsIangs som mdjigt bdr laddningsbara batterier avidgsnas frén laddaren

nér de &r laddade.

Om laddningsbara batterier lagras l&ngre &n 30 dagar.

Forvara batteriet péa en torr plats vid en temperatur under 27 °C.

Lagra batteriet vid ca 30%-50% av laddningskapacteten.

Ladda batterierna pa nytt var 6 ménad.

Transportera litiumjonbatterier

For litumjon-batterier galer de lagliga foreskritema for ransport av farigt gods pé vég.

Dérfor fér dessa batterier endast transporteras enligt gallande lokala, nationella och

intemationela foreskriter och bestammelser.

+ Konsumenter far transportera dessa batterier pa allman vég utan att behéva beakta
sérskida foreskrier.

+ For kommersiell transport av fiumjon-batterier genom en speditonsfirma géller emellertid
bestammelsema for ransport av farigt gods pa vég. Endast personal som kénner il ala
filampliga foreskcifier och bestammelser far fGrbereda och genomfra transporten. Hela
processen ska fifas upp pé fackméssigt sétt.

Fdljande ska beaktas i samband med transporten av batterier:

+ Sékerstéll att alla kontakter &r skyddade och isolerade for att undvika kortslutning.
+ Setil att batteripacken inte kan glida fram och tilbaka i fBrpackningen.

+ Transportera aldrig baterier som lacker, har runnit ut eller & skadade.

For mer information vénligen kontalta din spediionsfima.

ing tex i solen

SYMBOLER

Lés instruktionen noga innan du startar maskinen.

OBSERVERA! VARNING! FARA!

Ikke se pa den péslétte Iyskiden.

Séhkdinen suojausiuokka Il

@9%9

Suojaluokka

T
g

Tydkalu kéytettava sisétloissa. Suojeltava sateela.

Ap it kytetyja paristoja, séhkd- a elekronikkaromua

MD

Kéytetyt paristot, romuakut ja valonlahteet on inotava ateisa.
Kysy paikalisita viranomaisita tai jalleenmyyjité neuvoa
kieratiamiseen ja fietoa kerdyspisteesta.

Paikalliset saanndkset saatavat velvoitiaa vahitiéiskauppiaat
otiamaan kdytetyt paristot, sahkd- ja elektroniikkaromun takaisin
maksutta.

Panoksesi kaytettyjen paristojen seka sahko- ja
elekironikkalaiteromun uudelleenkéytdssé ja Kierrtyksessé auttaa
vahentamaan raaka-aneiden kysyntaa.
Kaytetytparisto,etenkin iiumia sisaltava, sekd sanko- |a
elektmnukkaromu‘ﬁsahavat anokiata, ki

Poisia mahdolset hekikoiaiset iedo hvietavas iteesta

C € Euroopan s&&nnonmukaisuusmerkki

U K Iso-Britannian standardinmukaisuusmerkki

C £ : Ukrainan sé&nndnmukaisuusmerkki
001

EH [ Euraasian saannanmukaisuusmerkki

ﬂ TIPOZOXH! Avadore Sheg Tic oBnyieg aorpakeiog ki T oBnyieg xproews.
Aéheteg kard T Tipnon T umodeigeuwv Jmope vamp

nhexrpomhngia, KivBuvo mupkayidg ket coBapols Tpaupaojiolg.

Quhatre Oheg Tig mpoeiBomoinTikég utrodeiei ka1 odiyieg yia kdbe peMovTiki) xprian.

EIAIKEE YTIOAEIZEIE AZOAAEIAT OANOZ MMATAPIAZ

Viaming! Het yta! Ror !

Moré v KareuBOveTe TV aKTivar Quurdg Emdvw o€ Tpoowmal} (6o
Mnv xorrddere oy akriv gurd (emong kau amd peyahdrepes amoaTdoeig). To koffaypa
o akriva gurdg pmopef va mpokahéae aoBapoug Tpaupamopodg A my amieia g
IkavdmTag Gpaang,

Elektrisk skyddskdass Il

Kapsling

skader av produktet, ma det forhindres at batteripakken eller laderen dyppes i veesker og ogsé
sprges for at ingen veesker kan kommer inn  apparatene eller batteriene. Korroderende og
ledende vaesker som salfvann, visse kiemikalier og blekemidler eller produkt som inneholder
blekemidler kan forarsake en kortslutning.

FORMALSMESSIG BRUK

Hielmiampen skal brukes som belysning uavhengig av stramfarsel. Hielmlampen er spesielt
designet tl montering pa hielm.

Dette apparatet mé kun brukes t de oppgitte fomél.

en elektronische apparatuur bevatten waardevolle recyc\ebare maté ena\en
die, mits ze niet mi worden afgevoerd, negatieve gevolg
kunnen hebben voor et milieu en uw gezondheid.

Vervider px ke gegevens van uw afgedankte app voordat u
deze afvoert

c € Europees symbool van overeenstemming

K Britse conformiteitsmarkering

cA

Bruk av Li-lon batteripakker

Batterier som ke er brukt over lengre td skal efteriades far bruk.

En temperatur over 50°C reduserer batteriets kapasitet. Unnga oppvarming i sol eller ved
varmeovner (fyring) ilengre fid

Hold ikopingskontaktene pé lader og vekselbatteri rene.

For optimal holdbarhet mé batteriene lades opp hettetter bruk.

Foré skre en lengst mulig brukstid av batteriene skl disse etter oppladning taes ut av laderen.
Ved lagring av batteriene lengre enn 30 dager.

paettortsted ved en temperatur pa under 27 °C.

Lagre batteriet ved en oppladningstistand pé ca. 30%-50%.
Lade opp batterit igjen effer 6 maneder.

Aggregatet &r endast lmpad att anvandas inomhus, Far ¢] utsétias
forregn.

Forbrukade batterier och avfall som utgdrs av ellerinnehéller elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE) far nte slangas tilsammans med de
vanliga hushéllssopoma. Forbrukade batferier eller WEEE ska samias
och aviallshanteras separat.

Taut forbrukade batterer,forbrukade ackumulatorer och fuskallor ur
produklema innan de avfalishanteras.

MD§@§>9

Mnv fe T ouokeur o€ uypd TepiBaMov.
Hmyf urioou autod Tou Aaymripa Sev aviaMdooerar. Zto éhog g didpkelag
Aeroupyiag rig Tyric @wiapioU mpeme var aviikadiotaral oAGKANpog 0 AayTrpag.

EIAIKEE YTIOAEIZEIE AZOAAEIAZ MIATAPIA

Na yproioroiefte yovo ouoawpeutég Milwaukee 1umou L4B...

Mo am kB epyaaio o pxavr agorpeite Ty aviaMakTikd pmarapio.

Mnv Trerdre i peraxeipioéves aviahhakTkég matapies om pumd ) o7 oKioKd:
amoppiupara. H Miwaukee mpoooéper pia aTooupon Ty TIONGY avTaMaKTIKGV
TPV OGMPUIVD i TOUG KaVOVES TrpooTaoiag Tou epiBiMoviog, puiote
TapaxaAd oxemkd oo eidikG KardoTa TiAnang.

Mnv amoBiedere ig aviaMakiké prarapieg adf pe perahicd avikefueva (kivuvog
Bpayukukhcyarog).

Orav umdpye umepBoki karamovnon f uynivj Beppokpaaia pope var TpéGer uypd
\marraipia amd Tig yahaopéveg emavagopTI{Gueves parapies. Av EpBere o eTagn pe
Uyp0 pmarapiog va TAUBIYTE apéotug e Vepo kai oamolv. Ze TepfTTudon emagric pe Ta

Kontakta den lokal myndlghelen‘ pekfive ller fraga i v huBire oyohaoTikd yia Touhdyiatov 10 Aerri ke var avadnTroeTe apéog éva
terforsél evar et finns sp (. |i)r kol yiarpd.
Beroende pé de lokala kan af kyidig 1! Mia v amorpémeral Tov KivBuvo TupKayidg Adyw B

afta fibaka tnukede batirier eler WEEE gratis.

Bidra il att minska behovet av ra&mnen genom &teranvéndning och
ateninning av dina forbrukade batterier eller ditt WEEE.

Forbrukade batterier (i synnerhet umjonbatterier) och WEEE
innehéller vardefulla atervinningsbara material som kan skada mifjon
och din hélsa om de inte avfallshanteras pa korrek! sét,

Tank pa at radera eventuella personuppgfer som kan finnas pé din
utrustning innan du lamnar den il aviallshanteringen.

c E Europeiskt konformitetsmérke

rpuuumlouougn {npég Tou mpoidvro, va BubiCere o zpyumu Tov aviOMaKTKO
1nm ] QOpTION O UYPO K01 VO POVICETE, GTe vt i

wypa 01\; OUOKEUEG K01 T0UG OUOOWBEUTES. MNOBQUUTKES } aYGMEG UYPEC QDS O

ahaTovepo, OpIOEVeS XK 0UoieG Kot A6ukavTIK  TpoidvTa TTou TiEpiEyo

Aeukavikd, pmopei var pokahéoouv Bpayuklihupa.

XPHEH ZYMOQNA ME TO ZKOMO MPOOPIZMOY

O haymripag kpdvoug pmope varypnotomorefTar i guriopd xwpi a0vdean oto
nhexrpikd Sikiuo. O Aayripag kpavoug TpoBAémerar yia T aTepéwon Tave) O éva
Kpdvog epyoragiou.
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Aurt}  ouokeun emmpémenal va f H6vo Ol
0KOTIO TIpOOpIOYOU.

e Tov

YTOAEIZEIE A EMANAGOPTIZOMENEE MIATAPIEE IONTON AIGIOY

Xprion emavagoprilopeviv pmatapia 10viwy Aibiou

Enavogoprilere mig ymaapieg mou dev Exouv ypnotomoinGe yia peyaAdrepo ypoviko

Gidomuorion T ypon.

Mo Beppopooia mave amd 50°C pexiver my 1ox0 TG pmarapiag, Amogedyere m

Béppavan yio peyah{Tepo ypovikd Oidamnua amd Tov ko f Tig ouaKeué Béppavang.

Aampefre ig emagég oUvdeang oo goprioTd ka1 oy aviaAakTike perapla KoBopég,

T pir Gpiom Sidpreta Qorig mpémen perd m xpron of pmatapieg var goprioTody TApu

Tt o 0 Buvarv peyihn ke G of morapieg perd ) pdpnion ogedlouy va

agapeBov amd 10 gopro.

T amobiikeuan mg pmatapiag yia Bidomnya peyahdrepo Tuwv 30 nuepav:

AmobikeCere Tov ouoatpeuTr o Evav {16 Xupo, ot Bepuokpaoia kdrw Twv 27 °C.

Amobnkedere m pmarapia ep. oo 30%-50% mg kendotaang @dpriong.

Kabe 6 priveg goprilere ex véou m umarapia

Meragopd emavagopri{opevwv pmarapicov 1oviwv Aisiou

O umarapieg 16vitwv Niou umdkenvTar oTig amarmfaeig T vopky iaTdgewy yia v

ETaQopd ETKVOUVLIV ENTIOPEUpGTUN.

H peragopd: TEToIwv maTapicy TIETE! Vol TIpOYHaTOTOlEiTal TpGvIag Toug Tomol,

eBviKoUg kan SieBurig Kavoviapolg kot Tig avrioToiyeg diaragec,

Emrpémeran petagopd rétoiwy pmarapiav 0To 3ppo ywpic mepanépw amarmaeg.

H cump\m’ eragopd unump\d)v 10viuv Nfiou amo mlps\'sg ETOQOpGY UTIOKETTal

0TI QTAMAOEK TV VoKDV Dardwy Yo TV peragopd emkndiviay

mopeuydruv. Or Tpogroaaieg amooTol kain ucruwopu TIPaYUToTO00VIaI

amd edid évampdouro. H

quvodeleral oo e€gidIKeupEVo TR,

Kard m perogopd pmarapiav idviuv Aiiou mpémel var mpoagyere Ta effic

+ GpovrioTe T 0Npeia €AY Vo ENVaI TTPOOTATEVEVE: KOl HOVEVE (OTE Ve
amogeuyBolv Bpaxuwauum

+ Tpoot€e o TakETo wanapiv va eival 0TBepo pé fa kol vapn YhoTpé.

+ H perogopd pmatapiv ou Trupouolu(ouv wﬁopz; 1) Bioppoé dev emmpémerar.

T epioarepeg Thnpogopieg ameubuvBeite oy eralpeia perdgopuy.

IYMBOAA

Tapaxake SiaBdore oyohaoTikd Tig odnyieg yprAong mpw amo Ty
évapén Aeroupyiag,

MPOZOXH! MPOEIAOMOIHEH! KINAYNOX!

Mnv xorrdre omy evepyomoinpévn mmyA guriopod.

Tpoeidomroinon! Kaurr emdveia! Mnv ayyilere!

Hhekrpike} poataoia kAdang I

O >

Khdon mpootooiag

%
(4]
'S

Houakeur eivan KmnMnAn Vi prion H6vo € EWTEPKOUS Ypoug,
v exBéoere ) ouakeur) o Bpox.

Amogh v v kai) {

omhopod Sev eTmpénerar va unoppmwm uu( T oKard
AmdBhnra nhecTpkav omi kot plexrp

nhexrpoviod e§omhiapod Toéme v oulAéyovian ava amoppiovial

MD

{eywpor.
Tlpw T amdppiyr Vo agpefe NAexTpIkEG OT, CUOOIPEUTEG K
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QOukpaviko fipa motormTag

Eupooiaikd orjya motdmag

TURKCE

ﬂ UYAR!! Biltiin giiveniik notlarini ve talimatlan okuyunuz. Agklanan uyarlara
ve talimat hilklmlerine uyulmadi takirde elekirk arpmalarina, yanginlara velveya agir
yaralanmalara neden olunabili.

Biltiin uyanlan ve talimat hilkiimleini ieride kullanmak iizere saklayin.

Uyar: sik isinini highir zaman dorudan insanlara ya da hayvanlara yoneltmeyiniz. Isik
1sinima bakmayiniz (biyik mesafelerden dahi). Isik 15iina bakmek ciddi yaralanmalara
ya da gorme kaybina neden olabilr

Cihaz rutubetlibir cevrede kullanmayin.

Bulambanin 15tk kaynag degistirlemez.

Isik kaynag dayanma omriintin sonuna ulagtiginda lamba tamamiyla yenilenmek
zonundadrr.

Sadece L4B... tipi Mitwaukee akler kullaniniz.

Aletin kendinde bir calisma yapmadan once kartus akiyl ikarin.

Kulamimis Kartus akdleri atee veya ev oplerine atmayin. Milwaukee, kartus akilerin
cevreye zarar vermeyecek biginde tasfiye edimesine olanak saglayan hizmet sunar;
Iifen bu konuda yetkii saticinizdan bigi alin.

Kartus akileri metal parca veya esyalarla birikte saklamayin (kisa devre tehlikes).
Asin zorianma veya asin 1smma sonucu hasar gBren kartus akdlerden batarya sivis
disan akabilr. Batarya svis! e temasa gelen yeri hemen bol su ve sabunla ykayin.
Batarya sivisi goziniize kacacak olursa en azindan 10 dakika yikayin ve zaman
gecimeden bir hekime bagvurun.

Uyan! Bir kisa devreden kaynaklanan yangin, yaralanma veya trin hasartari tefiikesini
Gnlemek cin aleti, gic paketini veya sarj chazin asla siiarin icine daldmayiniz ve
cihazlarin ve pillerin icine sivi gimesini onleyiniz. Tuzlu su, befiri kimyasalar, agartic:
madde veya agartic madde iceren drinler gibi korozif veya fletken sivilar kisa devreye
neden olabil.

KULLANIM

Baret lambasl, elekirk badlantisindan bagimsiz olarak aydinlatma amaciyla
kullaniabimektedir. Baret lambas, bir barete takimak icin zel olarak tasarianmigtrr.
Bu alet sadece beliidi gibi ve usulline uygun olarak kullaniabilr

Lityum iyon pillerin kullanilmas

Uzun stire kullanim dist kalmis akdler kullanmadan once sarj edin.

50°C tizerindeki sicakilar akintin performansini diirir Akinin gines 15ig1 veya

mekén sicakiiji atinda uzun sire Ismmamasina dikkat edin.

Sarj cihaz! ve Kartus akiideki baglants kontaklann temiz tufun.

Akiniin 6mrintin mikemmel bir sekide uzun olmas igin kulandiktan sonra tamamen

doldurulmas| gereki

Ormrinin mimkin oldugu kadar uzun omas ign akilerin yikleme yapildiktan sonra

dolduma cihazindan uzaklatirimas| gerekir.

Akiintin 30 giinden daha fazla depolanmast halinde:

Akiyii kuru bir yerde 27 °C altindaki sicakliklarda muhafaza edin.

Akiyii yiikleme durumunun takriben % 30 - %50 olarak depolayin.

Aklyii her 6 ay yeniden doldurun.

Lityum iyon pillerin tagmmasi

Lityum iyon pillr tehiikeli madde tasimaciis hakkindaki yasal hikimler tabidr

Bu piler, bolgesel, ulusal ve uluslararas! yonetmelilere ve hilkimlere uyularak tainmak

zonundadrr.

Tiikeciler bu pillr herhangi bir 6zel sart aranmaksizin karayoluyta tagiyabilier.

Lityum iyon pillerin nakiiye sirkedler tarafindan ticar tagimacildhicin tehlikeli madde

tagimaciiginin hikimleri gegeriidir. Sevk haziridi ve tagima sadece g egitmi

qormils persone tarafindan gercekestirlebilir. Bitin sireg uzmanca bir refakatilik

altinda gergeklegtirimek zorundadir.

Pillrin taginmas| sirasinda asagjdaki hususlara dikkat edimesi gerekmektedir:

+ Kisa devre olugmasini Gnlemek cin kontaklarn korunmus ve izole edilmi olmasini
salayiniz.

+ Pil paketinin ambalaj! icinde kaymamasina dikkat ediniz.

+ Hasarli veya akmis pilerin taginmas! yasakir.

Ayrica bilgler icin nakliye sirketinize bagvurunuz.

SEMBOLLER

LLifen alef galistimadan once kullanma kilavuzunu dikkatl biginde

f DIKKAT! UYARI TEHLIKE!

.' Atk konumdaki 51k kaynaginin icine bakmayiniz
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Uyan! Sicak yizey! Dokunmayin!

Elekir koruma sinifi L.

Koruma sinii

Pristroj nepouzivajte vo vinkom prostredi.
Zdroj svetla tohto svietidla sa neda vymenit. Ak zdroj svetla dosiahol koniec svojej Zivotnosi,
musi sa vymentt celé svietidlo.

ZVLASTNE BEZPECNOSTNE PREDPISY AKUMULATOR

Pouzivaite iba akumul&tory Mitwaukee typu L4B....

Pred kazdou pracou na strojl vymenny akumulator vytiahnut.

QOpotrebované vjmenné akumulatory nezahadzuite do ohiia alebo medzi domovy odpad.

Mwlwaukee ponuka Ilkvwdaau starych vmennjch akumulétorov, ktord je v stlade s ochranou
ite sa u Viasho predajcu.

Bu alet sadece kapall mekanlarda kulanimaya uygundur, yagmur
altinda birakmayn

Atk pillrin, atk elekiri v elektronik egyalarin evsel atiarta birikte
bertaraf edimesi yasakir. Atk piller, atk elekirki ve elekironik egyalar

= ayrlarak birktirimeli ve bertaraf edimelicirer.

Bertaraf efmeden dnce cihazlarin igindeki atk pili, atk akimilatorieri
ve lambalar ckartiniz.

Yerel makamlara veya saticiniza gerl doniiglim tesisleri ve atik toplama
merkezlerinin yerlerini daniginiz.

Yerel yonetmelikere gore perakende saticlar atk pileri, atk elekriii ve
elekronik esyalari icret talep efmeden geri amak zorunda olabiler.
Atk pillriniz, atk elektrili ve elekironik egyalariniz tekrar kulanarak ve
qeri dnisiime vererek ham madde gereksiniminin az fufulmasina
kathida bulununuz

Atk pillr (6zellide ftyum iyon piller), atk elekiriki ve elekronik esyalar,
cevreye uygun sekide bertaraf edimedidlerinde cevre ve sagligmiz
Uzerinde olumsuz etklere neden olabilen degerf, tekrar kullaniabili
malzemeler icerirer.

Bertaraf efmeden dnce atik esyaniz icinde meveut olabilen sahsinizla
il bilgleri sfiniz.

Avupa uyumluluk isarefi

Britanya Uygunluk Isareti

Ukrayna uyumluluk isarefi

&

EAL
[T

ﬂ UPOZORNENI! Prectéte si vsechny bezpecnostni pokyny a navody. Zanedbéni pf
dodrovénivaroinjch upozoméni a pokynt mohou mit za nasledek Uder elekirickjm proudem,
pozér alnebo t87ka poranéni.

Vsechna varovnd upozoméni a pokyny do budoucna uschovejte.

Vystraha: Svételny paprsek nikdy nesméruite na osoby nebo zvifata. Nikdy se nedivejte pfimo
do svételného paprsku (ani z delSi vzdalenosi). P nedodrzen této vystrahy se vystavujete
nebezpeci zavazného poranéni ot nebo ziraty zraku.

Nepouzivete pistroj ve vinkém prostfed.

Zdroj svéta tohoto svitidla se neda vyméntt. Pokud zdroj svétla doséhl konec své Zivotnosi,
musi se vymeénit celé svitclo.

PouZivejte pouze akumulatory Miwaukee typu L4B...

Ped zahéjenim veskerych praci na vrtacim Sroubovéku vyjmout vyménnj akumuldtor.
Pouzité nevyhazuite do domovniho odpadu nebo do ohné. Mitwaukee nabizi ekologickou
likvidaci starych lankd, pejte se u vaseho obchodnika s nafadim.

Néhradni akumulator neskladujte s kovovymi predméty, nebezped zkratu.

P extrémni zatézi ¢i vysoké teploté mize z akumulatoru vytékat kapalina. P zasazeni touto
kapalinou okamité zasazend mista omyjte vodou a mydlem. Pfi zasazent o¢f okemZité
dikladné po dobu alespof 10min.omyvat a neodkladné vyhledat lékafe.

Varovanil Abyste zabranili nebezpedi pozaru zpisobeného zkratem, poranénim nebo
poskozenim virobku, neponofujte naad, vymennou baterii nebo nabijecku do kapalin a
zafstéte, aby do zaffzeni a akumulétort nevnikly Zadné tekutiny. Korodujic nebo vodivé
kapaliny, jako je sland voda, urcité chemikalie a bélict prostedky nebo vyrobky, které obsahujf
belidlo, mohou zplsobit zkrat.

Avrasya uyumluluk isarefi

OBl 2
Prilbove svitidlo je mozné pouzit jako osvétleni nezavislé na elekricke pfipojce. P
svitidlo e uréeno speciding k upevnén na stavebn pribé.

Toto zafizeni lze pouzivat jen pro uvedeny Ucel.

Pouitilithium-iontovych baterii

Déle nepouzivané akumulatory je nutné pred pouzitim znovu nabit.

tTeplot’a pres 50°C snizuie vykon akumulétoru. Chrate pred diouhjm prehfivénim na slunci ¢ u
fopen.

Kontakly nabijecky a akumulatoru udrzuite v istoté.

Pro optimalni Zivotnost je nutné akumuldtory po pouziti piné dobt.

K zabezpeteni dlouhé Zivotnosti by se akumulétory mély po nabiti vyjmout z nabijecky.

Pri skladovéni akumulgtoru po dobu del$i nez 30 dni:

Akumulétor skladujte na suchém mist pfi teploté nizsi nez 27 °C.

‘Skadujte akumulator pfi cca 30%-50% nabiect kapacity.

Opakufe nabijeni akumulatoru kazdjch 6 mésicd.

Preprava lithium-iontovych baterii

Lithium-iontové baterie spadaji pode z&konnjch ustanoveni pod prepravu cného nakladu.

Vjmenné akumu\atovy neskladovat spolu s kovovymi predmentmi (nebezpecenstvo skrafu).
Priextrémnych zataziach alebo extremnych teplotach mdze dojst k vytekaniu batériovej
ekutiny étora. Ak ddjte ku kontaktu pokozky s roztokom,
postihnuté miesto umyt vodou a mydiom. Ak sa roztok dostane do i, okamite ich dokladne
vypldchnut po dobu min. 10 min a bezodkladne vyhladat lekéra.

Varovanie! Aby ste zabrénii nebezpeCenstvu poziaru spdsobeného skratom, poraneniam
alebo poskodeniam vyrobku, nepondrajte néradie, vymenn batériu alebo nabijacku do
kvapalin a postarajte sa o to, aby do zariadeni a akumulatorov nevniki Ziadne tekutiny.
Koroduice alebo vodivé kvapaliny, ako je sland voda, urcité chemiklie a bieliace prostriecky
alebo vyrobky, ktoré obsahujd bielidlo, mdzu spsobif skrat

Pribové svietidlo je mozné pouZt ako osvetienie nezavisle od elekiricke pripojky. Pribové
sviefidlo je urten $peciéine na upevnenie na stavebnej prilbe.
Tento pristroj sa smie pouzivat len v stlade s uvedenymi predpismi.

Pouitie litium-ionovych batérii

DIns cas nepouzivané akumulatory pred pouzitim nabit.

Teplota vy3sia ako 50°C znizuje vykon akumulétora. Zabréiite dihsiemu ohriatiu sinkom alebo

kirenim.

Pripdjacie kontakty na nabijacom zariadeni a vjmennom akumulétore udrzovat isté.

Pre optimalnu Zivotnost je nutné akumul&tory po pouzit pine dob

K zabezpeceniu dihej Zivotnosti by sa akumulétory mali po nabiti vybrat z nabijacky.

Priskladovani akumultora po dobu dhsiu nez 30 dni:

Akumulétor skladujte na suchom mieste priteplote nizSej ako 27 °C.

Skladuite akumulator pri cca 30%-50% nabijacej kapacty.

Opakufe nabijanie akumulatora kazdych 6 mesiacov.

Preprava litium-ionovych batérii

Litiovo-i6nové batérie podta zakonnjch ustanoveni spadajl pod prepravu nebezpecného nékladu.

Preprava tjchto batéril sa musi realizovat s dodrziavanim lokéinych, vniirotétnych a

medzinarodnjch predpisov a ustanoven.

+ Spotrebitelia mozu tieto batérie bez problémov prepravovat po cestéch.

+ Komernd preprava lfiovo-inovjch batérif prostrednictvom Spediénych fiem podiieha

0preprave akladu. Pripravu k asamotnd

prepravu smu vykonavat iba adekvaine vySkolené osoby. Na celj proces sa musi odbome
dohliadat.

Pri preprave batéri treba dodrziavat nasledovné:

+ Zabezpette, aby bol kontakty chrénené a izolované, aby sa zamedzilo skratom.
+ Dévajte pozor na o, aby sa zvézok batérif v ramci balenia nemohol zoSmykni.
+ Podkodené a vyteCené batérie sa nesmu prepravovat.

Kvdli dalsim informaciam sa obratte na vasu Spediénd firmu

SYMBOLY

Pred prvym pouzitim pristroja si pozome precitajte névod na obsluhu

POZOR! NEBEZPECENSTVO!

Nepozerate sa do zapnutého zdroja svetla.

Vstrahal Hordci povrch! Nedotykajte sa!

Elektricka trieda ochrany Il

rieda ochrany

Pristrojje uréeny na pouZitie v krytych priestoroch, pristroj nevystavuite
daidu

Pouzité batérie a odpad z elektrickych a elekironickych zariadeni sa nesmie
likvidovat spolu s domovym odpadom. Pouzité batérie a odpad z
elekirickjch a elektronickych zariadenf treba zbierat a ikvidovat oddelene.
Pred fkvidaciou odsirarite zo zariadeni pouté batére, pouzité akumulétory
aosvetlovacie prostriedky.

Informuite sa pri miestnych tradoch alebo u vésho odbomého predajcu
ohfadom recyklacnych dvorov a zbemych miest.

Podfa miestnych ustanoveni mdzu maloobchodni predajcovia byt povinni
bezplatne zobraf spét pouzité batérie a odpad z elektrickych a
elekironickych zariadeni.

Opétovnym pouzitim a recykléciou vasich pouzitjch batérif a vasho odpadu
2 elektrickjch a elektronickych zariaden prispievate k znZovaniu potreby
surovin.

Pouzié batérie (predovsetkym liium-idnové balene) odpad z elektickjch a

v 2 e nato, aby zespot 0w nie mogt sie ¢ we wnefrzu
opakowania,
+ Niewolno ¢ 6 lubz zelektroltem.

QOdnosnie dalszych wskazowek nalezy zwrdcic sig do swojego przedsiebiorstwa spedycyjnego.

SYMBOLE

Przed uruchomieniem elektronarzedzia zapoznac sie uwaznie z rescig
instrukgji

UWAGA! OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie patrze¢ na wiaczone Zrédio $wiatta.

2XP

i

Ostrzezenie! Goraca powierzchnial Nie dotykac!

Klasa ochrony elekrycznej ll

Klasa ochrony

Urzadzenie mozna stosowac tylko w pomieszczeniach zamknietych. Nie
wystawia na deszcz.

Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet elektryczny i elekironiczny nie moze by¢
usuwany razem z odpadami pochodzacymi z gospodarst domowych. Zuzyte
baterie oraz zuzyty sprzet elekiryczny i lekroniczny nalezy gromadzic
usuwa oddziele.

Przed utyizacig nalezy usunaé z urzadzen zuzyte baterie, zuzyte akumulatory
oraz Irodta swwaﬂa
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r0sz6 jio centrach  punkfach zbiorczych
u w#adz \oka\nych Iuh u wyspeqahznwanegn dostawcy.
W zaleznosc od lokalnych przepisow, sprzedawcy delahczm moga bye
Zobovigzani o bezplainego odhioru 2u2ytego sprzetu elekiryczney
elekironicznego.
Poprzez ponowne wykorzystanie i recyKling zuzytych bateri oraz zuzytego
sprzetu elekrycznegoi elekironicznego pomagamy zmniejszaé
zapolrzebowaie na Surowce.
Zutyte baterie (zwtaszcza batere towo-onowe) oraz 2u2yly sprzet elektryczny
i elkdroriczny zawiereg cene materialy nadajace s do recykingu, Kiore
moga miec negatywny wplyw nia Sodowsko naturane zdrcwe uzytkownika,
Jeslinie zostang zutyl W spostb przjazny dla $rod
Pred utylizacja zuzytego sprzetu nalezy usunac wszelkie Zamieszczone na
nim dane 0000we.

Europejski Certyfikat Zgodnosci

Brytyjski znak potwierdzajacy zgodnosé

Ukrainski Certyfikat Zgodnosci

Euroazjatycki Certyfikat Zgodnosci

MAGYAR

E FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonségi tmutatdstés utasiast A
Okben leirt el6irésok tiizhdz éslvagy

sllyos testi sériiésekhez vezethe.

Kerjik a késbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az eldirésokat.

Figyelmeztetés: Soha ne irdnyitsa a fénysugarat kbzvefleniil emberekre vagy dllatokra. Ne
nézzen bele a fénysugarba (meg nagyobb tavolsagbol sem). A fénysugérba nézésnek komoly
sérilés vagy alétas elvesztése lehet a kovetkezmenye.

Akésziléket nem szabad nedves komyezetben hasznéni.

Aldmpa fényforrdsa nem cserélhetd. Ha a fényforrds elérte élettartama végét, akkor a komplett
4mpét i kell cseréini.

Csak L4B...tipust Miwaukee akkumuldtorokat haszndljon.

Karbantartés, javitds, isztitds, stb. el6tt az akkumulétort ki kell venni a készilékbdl.

Ahasznalt akkumulatort ne dobja tizbe vagy a haztartési szemétbe. Tjékozodjon a szakszer(l
megsemmisités helyi lehetdségeirdl.

Az akkumlatort e térofia egyiit fém térgyakkal. (Rovidzarlat veszélye).

Akkumulator sav folyhat a sériit akkumulatorbdl extrém terhelés alatt, vagy extrém hd miatt. Ha
az akkumuldtor sav a bérére keril azonnal mossa meg szappanos vizzel. Szembe keriiés
esetén folyoviz alatt tartsa a szemét minimum 10 percig és azonnal fordujon orvoshoz.
Figyelmeztetés! A rovidzarlat &tali tiz, sériilések vagy termékkarosodasok veszélye
elerilésére ne merise a szerszamol, a cseréhetd akkut vagy a otbkésziléket olyadekokba,
on arrdl, hogy ne hatannak folyadékok a készllékekbe és az akkukba. A

elektonickjch zaraden obsahue cenné, ziteIné materily,
Ktoré pri ekologickej ikvidécil nemozu maf negatwne (cinky na Zivotné

Peprava téchto bateril se musf realizovat s dodrZovanim lokalnich, vnitrosténich a

mezinrodnich predpist a ustanoveni.

+ Spotfebitelé mohou tyto baterie bez problémd prepravovat po komunikacich.

* Komertni preprava thium-ontovjch baterf prostiedictvim piepravnich fi frem podéha
0 piepravé &kladu. Pripravu k i a samotnou

gr;;‘)ravtu smé vykondvat jen prislusné vySkolené osoby. Na cely proces se musi odbomé
johlize

Pfi pfepravé baterii e tfeba dodrZovat ndsledujici:

+ Zajistéte, aby kontakty byly chrénéné a zolované, aby se zamezio ziratim.

+ Dévejte pozor na to, aby se svazek bateril v rmei baleni nemohl sesmeknout.

+ PoSkozené a vytekié baterie se nesméji prepravovat.

Ohledné dalSich informaci se obratte na vasi prepravni fimu.

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peciivé proctéte navod k pouzivani.

POZOR! VAROVANI NEBEZPECT!

prostredie a vase zdravie.
Pred fikvidéciou podfa moznosti vymazte na vaSom pouZitom pristroj
tujioe osobng Udaje.
c € Inacka zhody v Eurépe
U K Britska znacka zhody
CE Inacka zhody na Ukrajine
001
Znacka zhody pre oblast Eurézie

ﬂ OSTRZEZENIEI Nalezy przeczytat wszystkie wskazowki dotyczace

iinstrukcje. Bigdy w ponizszych wskazowek moga

Nedivejte se do zapnutého zdroje svéta.

Vistrahal Horky povrch! Nedotykejte se!

Elektrcka tfida ochrany Il

{fida ochrany

Zaffzenilze pouzivat jen ve vnitinich prostordch, nepouzivat v dest.

ép pradem, pozar ilub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i wskazowki bezpieczefistwa dla
dalszego zastosowania.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy kierowac promienia $wietinego bezposrednio na osoby lub
2wierzeta. Nie zagladac do promienia Swietinego (nawet z wigksze] odleglosc)! Zagladanie do
promienia $wietinego moze spowodowac powazne obrazenia oczu lub ufratg Wzroku.

Nie uzywac urzadzenia w wilgotnym otoczeniu.

Zréilo $wiati te lampy jest iewymienne. W przypadku osiagniecia przez rédlo $wiatla kresu
Zywotnoscinalezy wymienic calg lampg.

S7CZEGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA AKUMULATOR

Stosowac wylacznie akumulatorki Mifwaukee typu L4B..

Przed do prac edziu nalezy wyjac wkladkg
akumulatorowg.

Zuzytych ow nie wolno ¢d ani traklowac jako odpaddw domowych.
Nt e o

Ocpadn baterie a odpadni elekiricka a elekronickd zafizen se nesmé
likvidovat spolecné s domovnim odpadem. Odpadni baterie a odpadn elektrické
a elektronickd zafizen je nutné sbirat a ikvidovat oddélené.

Pred likvidaci odstrarite ze zafizent odpadni baterie, odpadni akumuléfory a
osvétlovaci prostiedy.

Informute se na mistnich Gfadech nebo u vaseho odbomého prodejce ohledné
recyklacnich dvorl a sbémych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni prodejci byt povinni bezplaing
adebrat zpét odpadn baterie a odpadn elekirickd a elekironické zafizen.
Opétovnym pouztim a recyklaci vasich odpadnich baterif a vaSich odpadnich
dektickjch iokjch zaizen pispivéte ke snzovani potisy surovi,
Odpadmw.d (sedevsim ihumorove batre), odpadn kit a
elekironicka zarizen! obsahuj cenné, opétovné pouziteiné materiy, kieré pii
ekologické lkvidaci nemohou mit negativni Ucinky na Zivotni prosedi a vase
20ravi.

Pred likvidaci pokud mozno vymazte na vaSem odpadnim pristroj existujici
0sobni (daje.

Inacka shody v Evropé

Britské znacka shody

e ekologiczna utylizacie zuzytych ahumuiatory,

Nee przechowywac akumulatorow wraz z przedmiotami metalowymi (niebezpieczenistwo zwarcia).
W skrajnych warunkach |ub przy bardzo duzym obciazeniu moze dochodzic
dowycieku kwasu akumulatorowego z uszkodzonych baterii W przypadku

korroziv hatést vagy vezetokepes folyadékok, mint pl. a sds viz, bizonyos vegyi anyagok,
fehéritok vagy fehertd tartalmd temekek, rovidzértatot okozhatnak.

pa ramcsatiakozastol figgetlenil akalmazhato vildgitasként A sisaklampa
specialisan épitési sisakon vald rogziteshez készit.
Akésziléket kizdrolag az alabbiakban leirtaknak megfelelden szabad hasznalni.

Li-ion akkuk hasznalata

Ahosszab ideig zemen kivillév akkumuldtort hasznalat elctt ismetetten fel kell tteni.

50°C feleti homérsékletnél csdkkenhet az akkumulator tefiesitménye. Keriini kell a tilzotian

meleg helyen vagy napon tdrténd hosszabb ideji téroldst.

A6l és az akkumulétor csaflakozoit mindig tiszidn kell tartani

Az optimélis élettartam érdekében hasznalat utén az akkukat tefjesen fel kell tlteni.

Alehetdleg hosszd élettartamhoz az akkukat feltdés utan ki kell venni a toltokeésziilékbal.

Az akku 30 napot meghalado térolésa esetén:

Az akkumlatort szdraz helyen, 27 °C alatt hmérséleten térolja.

Az akkutkb. 30-50%-0s tolttiségi alapotan kell tarohi.

Az akkut 6 havonta Ujra el kell tolteni.

Li-ion akkuk szalltésa

Altium-ion akkuk a veszélyes aruk szélltaséra vonatkozo torvényi rendelkezések hatélya ald

tartoznak.

Az ilyen akkuk szalitasanak a helyi, orszagos és nemzetkdzi eldirasok és rendelkezések

betartésa mellett kel torténnie.

+ Afogyasziok minden tovabbi nélkil széllithatiék az ilyen akkukat kdziton.

+ Alitium-ion akkuk szalltményozasi vallalatok tal kereskedelmi céli szélltdséra a
veszélyes druk szaltéséra vontakozd rendelkezések énvényesek. A kiszalltds
eldkeszitését és a szalltast kizardlag megfeleld képzettségli szemelyek végezhetk. Atefies
folyamatnak szakmai feligyelet alattkell torténnie.

Akdvetkez0 pontokat kel figyelembe venni akkuk szalitésakor:

+ Biztositsa, hogy a rovidzariatok elkeriilése érdekében az érintkezk védve és szigetelve
legyenek

+ Ugyefien ara, hogy az akkucsomag ne tucjon elcsuiszni a csomagolson belil.

+ Tilos sérilt vagy kifolyt akkukat szélltani.

Tovaobi dtmutatésokeért fordujon szlitményozési véllalatéhoz.

SZIMBOLUMOK

Keriik alaposan olvassa el a téjékoztatot mielctt a gépet hasznélja.

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy natychmiast przemy¢
myd#em W przypadku kontaktu z oczami nalezy dokiadnie pnepluklwac oczy przynajmmej
przez 10 minut i zwrdcic sig natychmiast o pomoc medyczng.

Ne nézzen a bekapcsolt fényfomésba.

Ostrzezenie! Aby uniknag ni pozaru, obrazen ub uszkodzed produldu na
skutek zwarcia, nle wolno zanurza narzedzia, akumulatora wymiennego ani adowarki w
cleczach  nalzy zatroszczyC sig 0o, aby do unadzen i akumulatordw nie dostaly sie zadne
ciecze. Zwarc a korodujace | ecze, takie jak woda
morska, okreslone chemikalia \wyblelacze lub produkty zawierajace wybielacze.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Latarka na kask stosowana jest jako oSwietlenie niezalezne od zasilania pradem. Latarka na
kask przeznaczona jest specjalnie do mocowania na kasku budowlanym.

Produkt mozna uzytkowat wytacznie zgodnie z jego normalnym przeznaczeniem.

WSKAZOWKI DLAAKUMULATOROW LITOWOJONOWYCH
Uzytkowanie akumulatorow litowo-jonowych
Akumulatory, kidre nie byly przez dhuzszy czas uzytkowane nalezy przed uzycwem naladowac.

W pcmyze| 50°C nastepu oswqgow j. Unika
Wystawienia na oddzi e pla lub promieni slnnecznych
fistwo przegrzania).

Inatka shody na Ukrajiné

Znacka shody pro oblast Eurasie

ﬂ UPOZORNENIE! Precitajte i vietky bezpenostné pokyny a navody. Zanedbanie

dodriiavania Vstraznjch upozomeni a pokynov uvedenjch v texte moze mat

Stykifadowarek i wkiadek akumulatorowych nalezy utrzymywac w czystosci

Dla zapewnieria optymalnej Zywotnosci akumlatory po uzyciu nalezy niladowac do pefnej
pojemnosc.

Dla zapewnienia moziwie diugiej zywotnosci akumulatory nalezy wyjac z fadowarki po ich
nafadowaniu.

W przypadku skladowania akumulatoréw dluzej anizeli 30 dni

Akumulator nalezy przechowywac w suchym miejscu, w temperafurze ponizej 27°C.
Przechowywa je w stanie natadowanym do ok. 30% - 50%.

tadowat je ponownie co 6 miesiecy.

Transport akumulatorow litowo-jonowych

2a nasledok zasah elektrickym prudom, spdsobit poziar alalebo fazké poranenie.
Tieto Vsstrazné upozomenia a bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE SVIETIDLO

Vystraha: Svetelny I nikdy nesmerute na osoby alebo zvieratd. Nikdy sa nedivajte priamo
do svetelnéhol(ca (ani z vacSe] vzdialenosti). Pri nedodrzani tejto vystray sa vystavujete
nebezpeGenstvu zavazného poranenia ot alebo straty zraku.

Figyelmeztetés! Forro felilet! Ne érintse meg!

Elekiromos védelmi osztaly: Il

A\
A
/A
&

Veédettségi osztély
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ﬂ (OPOZORILO! Preberite vsa vamostna opozorila in navodila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozori in napoti lahko povzrocijo elektricni udar, pozar in/ali
tezke telesne poskodbe.

Visa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali.

Opozorilo: Nikdar snopa svetiobe ne usmeriajte neposredno v uc ali Zvali V/ snop svefiobe
ne glefte (tudi iz vecje razdalie ne). Gledanje v snop svetlobe lahko povzroi resne poskodbe al
izgubo vida,

Napravo ne uporabiiate v prostorih ali okolici 2 veliko koncemracuo v\age
Svelobni vir te svetilke ni nadomestjiv. Ko svetlobni vir doseze k e Zivjenjske dobe, je

Kod skladiStenja akumulatora duze od 30 dana:

Akumulator skladistti na jednom suhom mjestu na temperaturi ispod 27 °C.

Akumulator skladistt kod ca. 30%-50% stanja punjenja.

Akumulator ponovno napunti svakih 6 mjesec.

Transport Li-lon-akumulatora

Litiske-ionske baterile spadaju pod zakonske odredbe u svezi transporta opasne robe.

Prijevoz ovih baterja mora usljedit uz poStivanje lokalnin, nacionalnih iinfermacionalhih propisa

i odredaba.

+ Korisnici mogu bez ustrucavanja ove baterie transporiraf po cestama.

+ Komercialni transport tjsko-ionskih bateria od strane transportnih poduzeca spada pod
odredbe o transportu opasne robe. Otpremnicke priprave i transport smiju izvot iskfucivo
odgovarajuce Skolovane osobe. Komplefni proces se mora prati na struan nacin.

Kod transporta baterja se moraju postivati sljedece tocke:

+ Uvjerite se da su kontaki zaticenii izolirani kako bi se izbjegli krati spojevi.

+ Pazite na o, da blok baterja unutar pakiranja ne moZe proklizavati

+ Otecene i iscuriele baterile se ne smiju transportiati

U svezi ostalih uputa obratite se vasem prilevoznom poduzecu.

SIMBOLI

Molimo da pazjvo proitate uputu o upofrebi prie pustanja u rad.

PAZNJAI UPOZORENIE! OPASNOST!

potrebno nadomesti celotno sveflko.

Uporabjajte zgofj Mitwaukee akumulatorie fipa L4B....

Pred vsemi deli na stroj odstranite izmenijvi akumulator.

[zrablienih izmenjivih akumulatoriev ne mecite v ogenj ali v gospodinjske odpadke. Milwaukee
nudi okofu prjazno odlaganje starih izmenijivih akumulatoriev; prosimo povprasaite vaSega
strokovnega frgovea.

\zmenlpwh akumulatoriev e hranite skupaj s kovinskimi predmei (nevamost kra\kega stka).
Pod i ob temperaturiiz pos

latora lahko izteka tekocina. Postkuz k
mesto tako zperte z vodo in milom. Po stk z oémi takoj ngjman; 10 minut dolgo temeljto
izpirajte in nemudoma obisGite zdravnika,
QOpozorilo! V izogb, s kratkim stkom povzrotene nevamosti pozara, poskodb ali okvar na
proizvodu, orodja, izmenljivega akumulatorja ali polniine naprave ne potapliajte v tekotine in
poskrbite, da ne bo prihajalo do vdora tekocin v naprave in akumulatorie. Korozivne al
prevodne tekocine, kot so slana voda, dolocene kemikalie in bella ali proizvod, kile ta
vsebujejo, lahko povzrocio kratek stk.

Svetlka za elado e predvidena kot osvetitev, kije neodvisna od elektricnega prijucka.
Svetika za Celado je posebej predvidena za pritditve na gradbeno Celado.
Tanaprava se sme uporabi samo v skladu z namembnosfjo uporabifi samo za navede namene.

Uporaba ltj-ionskih akumulatorjev
Akumulatorie, ki jh dafSi cas niste uporablal, pred uporabo naknadno napolnite.
Temperatura nad 50°C zmanjSuje zmogijvost akumulatorja. lzogbaite se daliSemu segrevanju
zaradi sonénih Zarkov ali grefia.
Pazite, da ostanejo prikjucni kontakti na polninem aparatu in izmenljivem akumulatorju isti.
za opimalno Zivjenjsko dobo je potrebno akumulatorie po uporabi do konca napolnt.
Za &im dalSo Zijensko dobo naj se akumulator po napolnitvi vzamejo ven iz naprave za polnjenje.
Pri skladiScenju akumulatoriev dalj kot 30 dn
ite na suhem mestu pr temperaturi pod 27 °C.
i€t pri 30%-50% stanja polnjenja.
Akumulator spet napolniivsakih 6 mesecev.
Transport lt-ionskih akumulatorjev
Lit-ionski akumulatorji so podvrZeni zakonskim do\ocbam transporta nevamlh snow
Transportteh e mora izvajati upostevajo lokalne, d
predpise in doloche.
+ Potrosnikilahko te akumulatorje ¢ nadale transportirajo po cesti.
+ Komercialni transport l-ionskih akumulatoriev s strani $pediterskih podjeti je podvrzen
dolocbam ransporta nevamih snovi. Priprava odpreme in transporta se lahko vr izkjuéno
s sfrani ustrezno izSolani oseb. Celoten proces je potrebno strokovno spremijai.
Pritransportu akumulatoriev je potrebno upostevati sledete tocke:
+ Vizogib kratkim stikom zagotovite, da bodo kontaki za3Eiteni n izolirani.
+ Bodite pozomi nato, da paket akumulatorja v notranjosti embalaZe ne bo mogel zdrsnit
+ Poskodovanih ali ztekajocih akumulatoriev ni dovoljeno transporirti.

Zanadaljnja navodia se obmite na vaSe Speditersko podiefie.

SIMBOLI

Prosimo, da pred uporabo pozomo preberete to navoilo za uporabo.

POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!

Ne glejte v vkloplien svetlobni vir.

Opozorilof Vo€ povr3inal Ne dotikajte se!

Elektricni zaSCitni razred Il
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Zaiitnirazred

Naprava je primema samo za uporabo v prostorih, naprave ne
izpostaviajte dezju.

in elektronsk dstanj

Odpadnih bateri, odpadne elektr
kot nesortirani komunalm odpadek Odpadne baterie ter odpadno e\ekmcno
in elektronsko opremo je treba zbirati loeno.

Odpadne baterie, odpadne akumulatorie in svetiobne vire je treba odstraniti
iz opreme.

Zanasvet glede reciklranja in zbimih mest se obmite na lokalno oblast al
trgovca.

V/skladu z lokalnimi predpisi so lahko trgovci na drobno obvezani, da morajo
brezplatno vzeti nazaj odpadne baterije ter odpadno elektritno in
elektronsko opremo.

VS prispevek k ponovniuporabi i recklranju odpadmh bater terodpadne
elektréne in elektronske opreme pomaga pri zman i
po surovinah.

Odpadne baterie, Se posebej iste, ki vsebuieo I, ter odpadna elekticna in
elektronska oprema vsebujejo dragocene materiale, primeme za reckiranje,
kiimajo lahko, e niso odstranjeni na okofu prijazen nacin, Skodjive
posledica za okole in zdravje fudi.

Z odpadne opreme izbiiSite osebne podatke, Ce obstajajo.

Evropska oznaka za zdruzijvost

C€

UK
cA

Britanska oznaka o skladnosti

Ne gledaf u ukjuceni izvor svietia.

Pozor! Viuéa povrsina! Ne dodirivati

Elektriéna zaSftna klasa Il

Zaiina Kasa

Neutiz&jiet bateriu atkritumus, elekirisko un elekironisko iekartu atkrtumus k&

neskirotus sadzives atkrtumus. Baterju atkrtumi un elekrisko un elekironisko

iekartu atkritumi r jasavac atseviski.

Bateriu atkritumi, akumulatoru atkritumi un gaismas avotu atirtumi r janonem

N0 iekartas.

Saziniefies ar vieto iestadi vai mazumtirgotaju, laiiegtu padomus par

ofeiz&jo parstradi un savakSanas punkiu

Alkarroé o vieléjiem notelkumiem, mazumtirgut‘eiji‘em yar bit Pignékuws bez
Ay i o

A

\ekar‘tuaﬂ(ntumus

fiums bateriu afirtumu isko iekartu
alliumu akaoa iznanioiana in oleiz&ja parsiradé palidz samazinat
pleprasiumu péc izejvielam.
Bateriu atritumos, fpas tajos, kas satur fju, un elektrisko un elekironisko
fekartu atitumos i véri, olreiz parstradajami materid, ks var negeiv
ietekmét vidi n civeku vesebu, ja e netiek uizef vide draudziga veida.
Noiekartu atk datus, jatadiir.

Eiropas atbilsfibas zime

Jekrick ekt

Apvienotas Karalistes atbistibas zime

Hoiatus! Lhisest pahjustatud tuleohu, vigastuste vdi toote kahjustuste véltimiseks &rge kastke
tobriista, vahefusaku ega laadimisseadet vedelikku ning jélgige, et vedelikke ei tungiks
seadmetesse ega akusse. Korrodeeruvad vdi elekrit juntivad vedelikud, nagu soolves, teatud
kemikaalid ja pleegitusained voi pleegitusaineid sisaldavad tooted, vdivad pohjustada [ihist.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Kiivrlampi saab kasutada vooluihendusest sattumatu valgustina. Kiivrlamp on mdeldud
spetsiaalselt eituskiivr kilge kinnitamiseks.

Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt &ranaidatud ofstarbele.

LITIUMIOONAKUDE JUHISED

Liitiumioonakude kasutus

Pikemat aega mittekasutatud akusid laadige veel enne kasutamist.

Temperatuur dle 50 “C véhendab aku toovdimet. Valtige pikemat soojenemist péikese voi
kitteseadme mojul.

Hoidke laadija ja vahetatava aku Ghenduskontakid puhtad.

Optimaalse patarei eluea tagamiseks, parast kasutamist lae patarejplokk taiefiutt

Akud tuleks véimalkut pika kasutusea saavutamiseks parast taislaadimist laadijast vélja vatta.
Aku ladustamisel e 30 péeva:

Holustage akut kuivas kohas, kus on temperatuur alla 27 °C.

Ladustage akut u 30-50% laetusseisundis.

Laad\ge akuiga 6 kuu tagant tés.

Ukrainas athilsibas zime

Eirazias atbilsfbas Zime

LIETUVISKAI

m |SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody irreikalavimy, galitrenkti elektros smagis, kit gaisras irarba
qalite sunkiai susiZaloti arba suzalof kitus asmenis.

Issaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad i ateityje galétumete jais

Aparatje prikladan samo za korigtenje u prostorjama, aparat ne izlaga
kisi.

Stare bateri, elekticnii elekironicki uredaj se ne smiu zbrinjavati skupa sa

kucnim smecem. Stare baterie, elekircni  elektronicki uredaji se moraju

odvojeno skuplatii zbrinuf.

Prile zbrinjavanja odstranite stare bateri, stare akumulatore i asvietna

sredsiva iz uredaja.

Raspitafie se kod miesnin viast i kod VaSeg

recklranja i mjestima skupfanja.

Zavisno 0 mjesnim odredbama struci trgovei mogu bi obvezatni, stare

baterie, elektricne  elekironicke stare uredaje besplatno uzef nazad.

Doprieste kroz ponovnu primjenu i eckiranje Vash starh baterja,

e\ektnm\h i eektonskh uredajatome da s potreba n swrownama smaml
icne el

uredaje sl dragoqene ponuvno upurablﬂve materjale, kome h\ kod

Zbrinjavanja p i n

okolinu i Vase zdravie.

Prije zbrinjavanja izbrSite postojece podatke koji se odnose na osobe, koji se

o moguénosti nalaze na Vasem starom uredaju.

Europski znak suglasnosti

WD§®®®>

1 trgovea o mjestima

D iesos spindulo niekada nenukreipkte | Zmones arba gyvinus. | viesos spindui
nezidrékite (net ir i didesnio atstumo). Ziuréjimas | Sviesos spinduf gali sukeltirimtus regéjimo
sutrkimus arba jo praradima.

Nesinaudokite prietaisu drégnoje aplinkoje.

Sios lempos Sviesos Salinis yra nekeiciamas. Kai $viesos Salfiis Ksenka, b pakeistvisa
lempa

Naudofi ik Miwaukee" L4B... tipo akumuliatorius.
Pries atfikdami be kokius darbus Jrengmyje |swmk\te kem\amq akumuha toriy.
Suraioly ey humi i
jdévéty keiciamy il tvarkyma, apie ta teirauictés prekybos afst

Keiciamy akumuliatoriy nelaikykite kartu su metaliniais daiktais (rumpojo jungimo pavojus)
Ekstremaliy apkrowy arba ekstremali iros povekyje § keiciamy
Steketi skysts. I3sitepus kyscil, fuoj pamuplauk\tevandemu
sumuilu. Patekus j akis, tuoj pat ne: \mmp\au kaip 10 minuciy gausiai skalaukite vandeniu i tuoj
patkreipkités | gydytoja.
lspellmasl Siekdami Svengfi rumpojo jungimo sukeliama gaisro pavqaus suzalojimy arba

d zeidimy, nekidkite frankio, keiciamo arba fkroviklo  skysCius ir
p;?;mpmk\te kad i pneta\sus arba akumulatorius nepatekty jokiy skystiy. Korozia sukelantys

Britanski znak suglasnosfi

Ukrajinski znak suglasnosti

Euroazijski znak suglasnosti
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LATVISKI

E BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridingjumus un instrukcijas. Seit sniegto
drosibas notefkumu un noradfjumu neievéroSana var izrasTt aizdeganos un bit par céloni
elekiriskajam triecienam vai nopietnam savainojumam. Péc izlasisanas uzglabajiet Sos
noteikumus turpmakai izmantosanai.

Uzmanibu! Gaismas kil nekad nevérsiet fieS uz cilvakiem vai dziniekiem. Neskafieties
gaimas kUl (arf no lielaka atfaluma). SkafiSanas gaismas kUl var izraisit nopietnus redzes
bojjumus vai tas zaudeSanu.

Uredaj ne upotrebljavatiu viaznoj okolini.

Izvor svietla ove lampe se ne moze promijenit. Kada je izvor svjetla postigao svoju trajnost,
mora se zamienit kompletna lampa.

Koristi samo Miwaukee -akumulatore tipa L4B....

Prife svih radova na stroju izvadt bateriju za zamjenu.

Istrosene bater za zamjenu ne bacati u vatru i u kucno smece. Miwaukee nudi mogucnost
UKlanjanja starih baterjia odgovarajuce okolini, upitajte molimo VaSeg stru¢nog trgovea

Batere za zamjenu ne Cuvati skupa sa metalnim predmefima (opasnost od kratkog spoja).

Pie arkartas slodzes un arkartas temperatiram no bojéta akumulatora var iztecét akumulatora
Skidrums. Ja nonakat saskarsmé ar akumulatora Skidrumu, saskarsmes vieta nekavéjoties
Janomazga ar ddeni un ziepém. Ja $kidrums nondcis acts, acis vismaz 10 min. skalot un
nekavéjoties konsuléties ar &rstu.

Bridinajums! Lai novérstu fssavienojuma izraisitu aizdeg3anés, savainojumu vai

pvz., siirus vanduo, tam tkri chemikalai i baliiai arba produkiai, kury
sudétyje yra balkli, gal suket trumpaj jungima.

Prie $almo tvirinamas Zibintas yra nuo iSorino elekiros Salfinio nepriklausomas $viesos Saltnis.
Prie Salmo tirtinamas Zibintas yra skiras naudot prtirinus pre statybinio Saimo.
S prietaisg leidziama naudol tk pagal nurodyta paskir.

Licio jony akumuliatoriaus naudojimas

ligesnj laika nenaudotus akumuliatorius prie$ naudojima jiraukte.

AukStesné nei 50°C temperatlra mazina akumuliatoriy galia. Venkite figesnio saulés ar

$ilumos Saltiniy poveikio.

Jkroviklo i keitiamo akumuliatoriaus jungiamieji kontaktai visada tur bt $vars.

Kad prietaisas kuo ilgiau veikty, pasinaudojg juo, ki galo jkraukite akumuliatorius.

Siekiant uikrini kuo ilgesn baterios tamavimo lalka, relkéty ja po atlito jkrovimo iSkart Simi

18 Jkroviklo.

Baterija lakant lgiau nei 30 dieny, bitina atkreipt démes | Sas nuorodas:

Akumuliatoriy aikykite sausoje vietoje, Zemesnéje nei 27 °C temperatiroje.

Baterijos jkrovimo lygis turi biti nuo 30% ki 50%.

Baterja pakartotinai furi biti [kraunama kas 6 ménesius.

Licio jony akumuliatoriaus transportavimas

Licio jony akumufiatoriams taikomos jstatyminés nuostatos dé! pavojingy kroviniy pervezimy.

Siuos akumliatorius pervezi bitina akantis vietny, nacionaliiy i tarptautiniy direktyvy ir

nuostaty

+ Naudotojai §iuos akumuliatorius gali naudoti savo transporte be jokiy kity salygy.

+ Uz komercinj icio jony akumuliatoriy pervezima atsako ekspedicijos fmoné pagal
nuostatas dél pavojingy kroviniy pervezimo. Pasiruosimo iSsiustiir pervezimo darbus
qali atktitk atiinkamei iSmokyti asmenys. Visas procesas privalo biti prizidrimas.

Pervezant akumuiiatorius bitina lakytis $iy punkty:

+ Siekiant iSvengti trumpuju jungimy, jstikinkte, kad kontaktai yra apsaugofi i izoliuoti.

+ Atkreipkite démes, kad akumuliatorius pakuotés viduje neslidinéty.

+ Draudziama pervezi pazeistus arba tekancius akumuliatorius.

Dél detalesniy nurodymy kreipkités j savo ekspedicjos mong.

SIMBOLIAI

Pries pradédami dirbt su prietaisu, afidziai perskaitykite jo naudojimo
instrukcija

bojajuma risku, nelegremdejiet instrumentu, mainamo akumulatoru vai uzlades i
unipaeties parto,lai ericés un akumulatoros neieklatu 8kidrums. Koroziju izraisosi vai
vaditspéjigi Skidrumi, pieméram, salsidens, notelkias klmlkah]as balinatji vai produkti kas
saur balidtajs, var zrist fsavienojumu

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS
Kiveres lukturi var izmantot k& apgaismes lidzeki neatkarigi no stravas piesléguma. Kiveres
\suklun's ir speciali paredz&ts piestiprinaSanai pie celtniecibas kiveres.

o st e a el i

Litija jonu akumulatoru lietosana

Akumuiztori, kas ilgaku laiku nav izmantoti, pirms ligfodanas jauziad.

Pie temperatiras, kas parsniedz 50°C, akumulatoru darbspéja tiek negafiviietekméta. Vajag
izvairities no ilgakas saules un karstuma iedarbibas.

Ladétaja un akumuiatoru pievienojuma kontaktijauzur .

Lai baterfas darba ilgums bitu optimals, péc iekartas zmantoSanas 13 jauziadé.

Lai akumulatori kalpotu péc iespéjas ilgaku laiku, tos péc uzlades ieteicams afvienot no ladéta)
ferices.

Akumulatora uzglabasana ilgak ka 30 dienas:

Akumulatoru uzglabat sausa vieta zem 27 °C.

Uzglabat akumulatoru uziades stavok aptuveni pie 30%-50°%.

Uziadet akumu\atoru visus 6 méne3us no jauna.

izmantot

Ukrajinska oznaka za zdruzljvost

\
HAL
T

ﬂ UPOZORENJE! Procitajte molimo sve sigumosna upozorenja i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigumosi | upute to bi moglo uzrokovat strujni udar, pozar il teske ozjede.
Sacuvajte sve napomene o sigumosti  upute za buducu primjenu.

Upozorenje: Svietiosne zrake nikada ne usmjeravati direktno na osobe il Zivotinje. Ne gledati u
svjetlosne zrake (nit sa vece udaljenosti). Gledanje u svietlosne zrake moze prouzrocit ozbijne
povrede i qubitak vida.

Uredaj ne upotrebljava u viaznoj okolini.

[zvor svjetla ove lampe se ne moze promijentt. Kada e izvor svietla postigeo svoju trajnost,
mora se zamijenit kompletna lampa.

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE BATERWA

Evraziska oznaka za zdnuzijvost

Akészillék kizérolag zért térben torténd hasznélatra akalmas és
semmiképpen sem szabad esonek kitenni,

Koristt samo Milwaukee -akumulatore tipa L4B...
Prije svih radova na stroju izvadt bateriu za zamjenu.
IsroSene baterje za zamjenu ne bacati  vair i u kucno smece. Miwaukee nudi mogucnost

Ahullade az elekiromos és elektronikus
hulladékait nem szabad a héztartési hulladékkal egyit dralmatlanitani. A
hulladékelemeket, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait
ekiinive kell gytjteni és artaimatanfani
Azd ftas eldit tavolitsa el a hulladé a
: &orokat és az izzokata

Ahely hatbsagokndl vagy szaklereskedGiénél tajekozodwn a
hulladékudvarokrol és gyjtchelyekrdl.
Ahelyrendelkezésektdl fliggen a kiskereskedtk kitelesek lehetnek a

az elektromos és elektroniku hulladékait
ingyenesen visszavenni
Ahuladékelemek, az elekiromos és elekronkus berendezések
Jéruijon hozzé a

5
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nyersanyagszikséglet cskkentéséhez.

[itowo-ionow i i dotv 0
ﬁmﬁliﬁ% o fonowe podega saonym przp yezzgym anspot onarow Ahulladeke\emek(mmdeneke\oﬁaImumonelemek) az elekromos és
PRCZNYGR, . . ) o elektoniku ések hulladé b anyagokat
Transporttych akumulatordw wirien odbywac ig przy przestrzeganiu lokalnyeh, kraowych tetamaznak, melyek myezetvédem szempontbdl nem megelels
PrZEpISO. rtamatianias esetén negatiy hatdssal lehetnek a komyezetre és az On

. Odblormm nig wolno Iransponawac tych akumu\atorow po drogach ot tak po prostu. egbszségére.
+ Komercyjny transport Wych przez iorstwa spedycyjne Artalmatianités el tordlje a hasznalt késziléken [évo lehetséges

podlega przepisom dolyczqcym transportu Iowarow nlebezp\ecznych Przygotowama do személyes adatokat.

wysyli oraz ransport moga by

e prze:
osoby. Caly proces winien odbwac sie pod fachowym nadzorem

W czasie transportu akumulatoréw nalezy przestrzegaé nastepuiacych punkiow:
+ Celem uniknigcia zwarc nalezy upewnic sie, ze zestyki s3 zabezpieczone i zaizolowane.

Eurdpai megfeleldségijelolés

C€

uklanjanja starih bater kolini; upitafte molimo Vaseg strucnog trgovea.

Baterje za zamjenu ne Cuvati skupa sa metalnim predmetima (opasnost od kratkog spoja).
Pod ekstremnim opterecenjem i ekstremne temperature moze iz o3tecenh baterja iscuri
bateriska tekucina. Kod dodira sa bateriskom tekucinom odmah isprafi sa vodom i sapunom.
Kod kontakta sa o¢ima odmah najmanje 10 minuta temefino ispira i odmah potrazi jecnika.
Upozorenje! Zbog izbjegavanja opasnosti od pozara jednim kratkim spojem, opasnosti od
ozljedaili otecenja proizvoda, alat, izmjenjivi akumulator i napravu za punjenje ne uronjavati u
tekucine i pobrinite se za to, da u uredaje i akumulator ne prodiru nikakve tekucine.
Korozirajuce li vodijive tekucine kao slana voda, odredene kemikalie i sredstva za bijefenje fi
proozvodi koj sadrze stedstva bielienja, mogu prouzroit kratak spoj

Svjetika za kacige se moze koristi za rasvjetu nezavisno o jednom prikjucku strje. Svjetifka
2a kacigu je predvidena specialno za priévrscenje na gradevinske kacige.
Ovaj aparat se smije upotrlebii samo u odredene svihe kao o je navedeno.

Koristenje Li-on-akumulatora

Baterie koje duze vremena nisu koristene, prife upotrebe napunit.

Temperatura od preko 50°C smanjuje ucinak baterja. Duze zagrijavanje od strane sunca i
grifanja izbjeci.

Prikluéne kontakte na uredaju za punjenje i baterijama drzati Cistma.

Za optimalni vijek trajanja se akumulatori posie upotrebe moraju sasvim napunifi.

Za $tomoguce duziviek trajanja, akumulatori se nakon punjenja moraju odstranttiiz punjaca.

transportésana

jonu akumulatoriem attiecas notelkumi par bistamo kravu parvadaSanu.

So akumulatoru ransportasana Kana ar vietgjiem, valsts un

normafivajiem akfiem un notelkumiem.

+ Patérétaja darbibas, parvadajot Sos akumulatorus pa aulooe!iem, nav reglamentétas.

+ Uzlia jonu akumulatoru komercialu ransport&Sanu, ko veic ekspedicias uznémums, affiecas
blstamo ravu parvadasanas nofekuni. Sagamvosanas darbus un transpoﬁesanu drikst veikt

als. Viss jAvada profesional

Veicot akumulatoru transporteSanu, jaievéro:
+ Pérliecinieties, ka kontakfiir aizsargat un izolet laiizvairitos no Tssavienojumiem.
+ Pariieciniefies, ka akumulators iepakojuma nevar pasTidét.

+ Bojatus vai tekoSus akumulatorus nedrkst ransportét.

Plasaku informaciu Jas varat sanemt no ekspedicjas uzngmuma.

SIMBOLI

Pims sakt listot instrumentu, lddzu, zlasiet liefoSanas pamécibu.

UZMANTBU! BISTAM!

Nav ieteicams skafities uz ieslégtu gaismas avotu.

Bridingjums! Karsta virsma! Nepieskarieties!

Elekriska aizsardzibas lase Il

Aizsardzibas lase

Sis instruments i plemrots tkai darba iekSlelpas. Sargat instrumentu no
litus.

JAN
£
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&
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DEMESIO! SPEJIVAS! PAVOJUS!

Nezitrékite | jungta $viesos Saltinj,

Jspéjimas! Kartas pavirsius! Neliesti!

Lunum\oonakud on aMalud ohtl\ke ainete transporimisega seonduvatele digusakfidele.

Nende akude transportimine peab toimuma kohalkest, siseriklkest ja rahvusvahelistest

eeskiriadest ning marustest kinni pidades.

. Tarbuad tohivad neid akusid edasiste piranguteta tanava\ lranspomda

o Li Kaudu on altatud ohtike
alnete digusaktdele. T istusi a transporti tohivad
teostada erandituf vastavalt koolitatud iskud. Kogu protsessi tuleb asjatundikult jdlgida.

Akude transporfimisel uleb jérgida jargmisi punkle:

+ Tefke kindlaks, et kontakfid on [ihiste valtimiseks kaitstud ja isoleeritud.

+ Podrake téhelepanu selele, et akupakk ei saaks pakendis nihkuda.

+ Kahjustatud voi vélja voolanud akusid eitohi kasutada.

Padrduge edasiste juhiste saamiseks ekspedeerimisettevaite poole.

Palun lugege enne kaikulaskmist kasutamisjuhend hoolikalt abi.

ETTEVAATUST! TAHELEPANU! OHUD!

Arge vaadake sisseliltatud valgusaliksse.

Hoiatus! Kuum pind! Mitte puudutadal

Elektrivoolu kaitseklass Il

@%%%

Kaitseklass

T
3y
i

He choTpuTe Ha BKTKHeHHIE CBeTouanyMaTerts

Brnmatwe! Fopsas riogepxHocTs! He kacarecs!

Knacc anexrposatuy Il

Knace sawursl

YCTPO/ICTBO MOXET UCTOTTs308ATBCA TOMbKO BHYTPH NOMeweHwil, He
ONYCKAETCA OCTABAT YCTPOCTBO Mo FOKTEN.

o it Garapen,
oﬁopyuoaaume BMECTEC HEUTUJDTMDOBGHNHMH Bb\TOBHMM OTXOIJﬁMM

b@@@@

C[ : YKpaUHCK 3HaK 3a ChOTBETCTBIE
001

E H [ EBpo-a3uarciv aHak 3a ChOTBETCTBUE
ROMANA

ﬂ AVERTIZARE! Citif toate mdlsatnle de mguranpa si toate mstmctlumle

3a onmumaneH paboten Bex GarepuiTe Mopa 3 e Hanomar LienocHo o yrorpeBa.

‘38 MOXHO TN BeX Ha Tpaetbe, anapaTiTe 1ocrie HHBHOTO nonkerse TpeGa Aa Gugar

13B3/1EHIA 0} anaparor 3a NonHese Ha barepire,

Bo cnyuaj Ha ciiaguparse Ha Garepwjara nononro og 30 fexa:

Uysajre ja Garepuata Ha cyBo MECTO Ha Temneparypa nog 27 °C.

Axymynaropor 8a ce cknaupa Ha npuGniokHo 30%-50% og cocrojbara Ha Hanonkerocr.

'ARyMyRaTOpOT TIOBTOPHO /A G2 HarOkit Ha CeXOi 6 MeceLl,

TPAHCNOPT Ha NHTHYM-OHCKY GaTepun

TumynuoHcxvTe Gatepimt nognexar Ha 07petv 3a TPHCNOpT Ha

TpaHcnoproT Ha oBite Garepi 10pa Aa e BPLUM COMACHO NIOKATHTE, HaWOHATHTE

MefyHapoRHTE MPONVC  0zpeoH.

+ Tlopowuysa|¥Te Ha OBHe BaTepu MOKe 72 BLIAT HEMPeHeH NaTeH TPRHCNOPT Ha UCTHTe.

+ KowepuyjamHyoT TpaHCTIOPT Ha MUATHYM:{OHCKY GaTepi Of} CTpaKa Ha LuneziTepck
TpeTpMjaTHa NOZNEXHH Ha OfperGifTe 3a TRAHCTIOPT Ha OnACHH MaTepitn.

indicafilor de avertizare §ia poate p incendi
silsau anii grave.

Pastrati toate indicafjile de avertizare §i instructjunile in vederea utiizarilor viitoare.

INDICATI SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU LAMPA CU ACUMULATOR
‘Atentionare: Nu indrepta niciodatd fascicolul luminos direct inspre persoane sau animale. Nu
privif in fascicolul luminos (nici macar de [a distanta mai mare). Prvitu in fascicolul luminos
poate p ranii grave sau chiar pierderea vederii

Garapeit, a PHECKOE
JOMKHS BT .
0 Garapen, W MCTOHHWKM CBETA !

IPeBaPATENHO HaBTIek 43 0DOYA0BHS.

3a fononHuTenbHoM HchopvaLe! no yunvsaLyt u copy oBparutecs B
MECTHbIE MYHALUNATbHSIE OPTasI W B DOSHIAMHBI Marast.
HopiaruBHble TPeG0BaHA B HEXOTOPbIX PETHORaX MOTYT 00A3LiBaTb
PO3HHSHLIE MarastHb BECTnaTHO YTUMaHpOBaTb OTpaboTaslLee

] a

Nu utizat} aparatul nfr-o ambian{d umeda.
Sursa de lumind a acestei &mpi nu se poate schimba. Atunci cénd sursa de lumind a ajuns la
sférsitul duratei de viafd trebuie inlocutd toatd lampa.

INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA BATERIE
Utiiza numai acumulatori Miwaukee de tpul L4B...
Indepartafj Tnainte de fnceperea lucrului pe magina

P
Garapen.
Mogrop: [ P
TalKe CTap T I anexTpit
CHUBUTB NI0TPEBHOCT B ChipbeBblX pecypeaX.
QOrpaborasLuue Garapes conepiar cpem npaqeroﬁnmﬁ, 2 AMEKTPOHHOE U

Garapeit, a
no3sonseT

P U
Marepyartsl. OZHaK0 MpH HeRaEENLLElt yTWTH3LIM fakHbie
KOMIOHEHTSI MOTYT HaHECTH BDE/ OKPYXaIoLLEli CPeie 1 30poBbio
deropexa.

Ynanute
HanuuM.

Esponeiiciu aHak COOTBETCTBUR

npuee

BpyaHCKuit 3Hak COOTBETCTBMS

YkpauHoKut 3Hak CooTBETCTBUA

EBpoasuaTciuii 3Hak CooTBeTCTBIR

BbIITAPCKH

m TPE/YMPEXOEHUE! Mposerere BCu4KM yKasaHHs M HANLTCTBAS 32 Ge3onacHocT.
Mponyciut np Ha YKasaHwsTa 3a6630M1aCHOCT Morar fia f0Beflar

‘Seade sobib ainult ruumides kasutamiseks, &rge jatke seadet vima kéte.

Arge kinvaldage patareide, elekir ja elekiroonkaseadmete j&&imeid
sorteerimata olmejatmetena. Akude, elekri- ja elektroonikaseadmete

MD

Jaatmed tuleb koguda eraldi.
Akude, fte ja jadimed tuleb seadmetest
eemaldada.

Kiisige oma kohalikust omavalitsusest vai jaemiiijalt néuandeid
ringlussevtu ja kogumispunkfikohta.

Olenevalt kohalkest méérustest voib jaemidjal lasuda kohustus vétia
akude, elekir- ja elekiroonikaseadmeid vastu asuta.

Tele panus akude, elektri- a elektroonikaseadmete jadtmete
}gpr&?uskasutusse Jaringlussevdt aitab vahendada ndudlust toorainete
rele.

Akud, eri litumakud ning elektr-ja elektroonikaseadmete jadtmed,
sisaldavad vaartuslikke taaskasutatavaid materjale, mis vdivad kahjustada
keskkonda ja inimeste tervist, kui neid ef krvaldata keskkonnasdbralikul
Vil

Kustutage ko seadmetest isiklikud andmed, kui neid seal on.

10 TOKOB Yap, MOKEP iAW TEK! HaDaHABaHHR.
b }

32 CTP3BKA MK HYXga.

BHumaHue: HHkora He HacouBaiTe CBETIMHHIS TTbY AUPEKTHO KbM XOpa W XUBOTHY. He
MejaiTe B CBETIVAHHS T (HOPH 1 OT NI0-TOMNAMO PaCTORHHE). [MEflaHeTo B CBETTHHHYA
Tb4 MOKE [ DHAIHH CEPHOSHI HAPYLLEHHS 1 S0 3ary6a Ha apekero.

He wanonseaifre ypena BbB BMaxHa 1 MOKpa cpesa.

ASTOMHHKT Ha CBETTHHA Ha Tagi Nakina He MOXe £a By ChieneH. Koraro UBTouHukLT Ha
CB.TIHA FOCTUIHE KDast Ha eXCN0aTALMOHHAR C NEpHOR, Cawara nawina Tps6ga da Gbae
3aMEHeHa.

Vanon3saifre camo akymynatopHu Garepun Miwaukee ot Tuna L4B...

TMpew KaBiro e fa e paborn 3Bagere

He e HaxabeHuTe P B OTbHA WM B MW iambLy. Milwaukee
ipenara exonorocboBpasHo ChOMpaHe Ha CrapiTe akyMynaTopu; Mons nonvTaiime Baluus
CTLAASHPH TBIOBELL

He CbXpasBalfTe akyMynaTopiTe 36O C METanki pEIMETH (ONGcHOCT 0T KbCo

Euroopa vastavusmérk

Uhendkuningrig vestavusmérgis

Mo excrpe W €XCTPENHA TEMTEPaTypa O OBeeHi MoKe
fa watese Garepiiika TesHocT. Mpi A0NMD C TakaBa TEHHOCT BEHara UaMMIATe C BOa 1 CanyH.
MTpy KorTakr eHara WaNNaKBaiTe CTaparenHo Hai-Manko 10 MAHYTH 1 Hesabasko
TIOTHPCETe flekap.

Mpemynpexaenve! 3a i waberere OMACHOCTTa OT NOXap, NPEAH3BHKAHA OT KbCO
CBEIUHEHI, KAKTO M 1TIOBPEANTE Ha TPOLYKTa, He noTansite

Ukraina vastavusmark

Euraasia vastavusmark

EAL

E MPEAYMPEXTEHVE! MposTuTe Bee ykasaHus N0 66301aCHOCTH 1 MHCTPYKLWK.
Ynyuerws ¥ He: COBTIOTHMM YKasaHWA M WHCTDYKLIA 10 TeXHAKE
6630NaCHOCTH, MOrYT CTanb MPA4UHO/ SMEXTDHYECKOTO NOpaXEHUR, 0Kapa 1 TAAENLIX TpaBM.
Coxpansitre 3TV MHCTRYKLH M YKa3aHHR ANA GyaywLero HCnONb30BaHHA.

T
AKKYMYNATOPHbIN ®OHAPb

TlpenynpeseHHe: HKOTA He HanpaanATh CBETOBO/I Ny HEMOCPEICTBEHHO Ha Mofelt U
“XIUBOTHBIX. He CMOTPeTs Ha CaeToBoi Ny (3ae ¢ BonbiLoro paccToskits). Caerosoi nyy
MOKET CTaTb NPH4MHOM CEPbe3HbIX NOBDEXAEHHI W NOTEPH 3pEHHS.

He ucnons3osars npiGop Bo BnaxHoii cpese.

Nu aruncatf acumulatori uza la containerul de reziduri menajere §i nu f ardefi. Miwaukee
Distrbutors se oferé s recupereze acumulatori vechi penfru protectia mediului inconjurdtor.
Nu depozitafj acumulatorul impreuna cu oblecte metalice (isc de scurtcircut) X
Acidul se poate scurge din acumulatori deteriorat la incarcturi sau temperatur extreme. In
caz de contact cu acidul din acumulator, spélaff imediat cu apd si sapun. In caz de contact cu
ochil, cati cu atentie timp de cel pufin 10 minute si apelaf imediat la ingrijire medicala.
Avertizare! Peniru a reduce pericolul unui incendiu si evitarea raniror sau deferiorarea
produsului in urma unui scurtcircuit nu imersati scula, acumulatorul de schimb sau ncarcatorul
nchide si asigurafi-va sé nu parunda lihide in aparate si acumulatori. Lichidele corosive sau
cu conductbiitate, precum apa sérat3, anumite substante chimice si mnalbitor sau produse ce
contin nélbitori, pot provoca un scurtcircutt

Lantema de casca se poate utiza ca sursé de lumind independentd de priza de curent.
Lanterna de casc este conceputa special pentru a fi fixatd de o casca de protectie care s
utiizeaza pe santere.

Nu utiizatj acest produs in alt mod dect cel stabit pentru utiizare normala

INDICATII PENTRU ACUMULATORII LHON

Utilizarea acumulatorilor Li-on

Acumulatori care nu au fost utiizatj o perioada de timp trebuie refncrcaf inainte de utiizare
Temperatura mai mare de 50°C reduce performanta acumulatorului. Evitaf expunerea
prelungité fa caldura sau radiatie solard (risc de supradncélzire)

Contactele incércatoarelor i acumulatorior rebuie pastrate curate.

In scopul optimizari duratei de funcfionare, baterile trebuie reincarcate complet dupé ufiizare.
Pentru o durata de viafd cAt mai lungd, acumulatori ar rebui scogi din incarcator dupé incarcare.
La depozitarea acumulatorior mai mult e 30 zile:

Depozitaf acumulatorul intr-un loc uscat a o temperaturd sub 27 °C.

Acumulatori se depoziteaza la nivelul de incarcare de cca. 30%-50%.

Acumulatori se incarcé din noua fiecare 6 uni

Transportul acumulatorilor Lion

Acumulatori cu foni de ftu cad sub incidenta prescriptilor legale pentru transportul de mérfur
periculoase.

Transportul acestor acumulatoritrebuie s se efectueze cu respectarea prescriptilor si
reglementarior pe plan local, nafional §i infemafional.

+ Consumatorilor le este permis transportul rufier nerestricionat l acestu tip de acumulator
+ Transportul comercial al acumulatoror cu ioni de ftu prin intermediul fimelor de expedifie
i transport este supus reglementarior ransportului de marfuri periculoase. Pregétirie
pentru expedifie i ransportul au vole sé fie efectuate numai de catre personalinstuit

corespunzator. Intregul proces trebuie asistat in mod competent.

Urmétoarele puncte trebuie avute in vedere la transportul acumulatorior:

e contactel

33 LUNEALYA U TPAHCNOPT Tpeba A T BPLLAT MCKNYHUBO COOZBETHO
06ysexv nuua. Lienokynwor npouiec Tpeba aa iuae CTpYHO HanmenyBaH.

TTpw TPRHCTOpTOT Ha GaTepitt Tpeba £ Ce BHHMABa Ha CnEAHOTO:

+ Qcrypajre e flKa KORTKTTe Ce 3ALITHTEHH 1 HS0MHDaH, & CET0 T0a ¢o Lien fia ce
aDerHaT KpaTIy CrIoEBi.

+ BrinviagaiTe 72 He Aoje 10 UBMECTYBatbE Ha GatepuiTe BO HiBHaTa avanaxa.

+ 3alpaHer & TPHCTIONT Ha OLITETEHH W OTEHeHN TUTHYMHOHCKA Gmepww

% pyKM 0Bp RoB

CUMBOMN

Be Mo Mpep fa ja crapryBare MalLiHata oBpHeTe BHUMaHE Ha
ymarcrara 3a ynorpega.

Knac enextposaxucry Il

Knac aaxvcry

TTpHCTPIM TEXORUTS TiMbKW ANA BAKOPHCTAHKS B NPUMILIEHHSY, He
BHCTABNATA TIpHCTPI g AOLL.

He yruniayifre Bl Garapei f i

€NEKTPHHHE Ta ENEKTPOHHE OBNAHaHHA Pa3OM 3 JMiLLaH

0By TOBMMY BiZXORAMM anpauwaaui Garapeiii, Bignpaubosare
enexTpIHHe T Heoﬁxuuo IpaTH OKDY
Bianpausosati ﬁarapewm amnpauwsam SMTTTOD,

i By .

‘3BEPHITLCA f0 MiCLEBINX OpraHiB Bnayt o poaqplﬁnoro npogasUs

32 110paA0H0 0T yTunisalji Ta nykKTy 36opy.

BinogiaHo A0 wicLeaix nocTaHo, po3pibHi nponasui MoXyT Gyt

30608'53aHi Oe3K0LLTOBHO 3a6UpaT Hasan BinpaLlb0BaHi
ETIEKTPHHHE Ta EMeTp

Ball BHECOK 70 MOBTOPHOTO BAUBKHS Ta nepepobiut a\unpauwaaumx

GarapeiioK i BIDaLI50BaHOTO ENEKTPHHHOND Ta ENEXTPOHHOTD

BMagHaHHS! LONOMATaE SMEHLLTH NOTHT Ha CHPOBHHY.

Bianpausosati 6arapeim 30KDEMa, LU0 MCTATb i,

laAHaHHS! MICTSTb
Wi vaepia, 5K MOWTb By nepepoﬁnem Ta MalOTb HeraTBHHi
BB Ha JOBKINTA  30POBS Mot KL He OyayT yriniaosaki y
Ge3neyHui s fosKinns cocio.

Buganirs ocobuicri fani 3 , SKILO Tak €.

BHMAHVE! PEQYTIPELYBARGE! ONACHOCT!

[laHe ce mepa 8o BKNyHeH U3BOP Ha CBET/MHA.

Tpenynpenysaroe! Bpena nospumHa! He ja omupare!

Enexrpyda salumira og knaca ll

SaumvHa knaca

OBoj anar e HcKITy1B0 33 BHATPeLLHa ynoTpela. Hiora e ro
JATIOKYBETe anaTor Ka 0K

He oTcTpaHyBaite v ormaaHTe Garepi, OThagiara enexTpiHa i

1! IDEMa KaKO HECOPTIDaH KOMY: iag. Omaptime

P aat 0 Mopa ja ce
cobiupaar nocebo.

T DI, OTTaZHIT pitHa

CBETTHHA TPEba fa Ce OTCTDaKaT Of OrpeMara.

TTpoBepere Kaj BaLLHOT NOKATEH OPra W TPOfaBaY 33 COBETH 33
DELIKTIPatLE 1 MECTO 33 CoBMpase.

B0 38BACHOCT O NOKAIIHHTE EryaTUBH, TPTOBLUITE Ha MATO MOKe Aa &
0BBpaaH# DECTnaTHO f1a IV NPE3eMaaT HCKOPHCTEHHTE Batepii, Kako 1
OMaEIHTa ENeXTPHHa Y ENeXTDOHCKA OrpeMa.

BaluyioT MpAROHeC 3a MOBTOPKa YTTpeda 1 eLyKTpatee Ha OTnafHiTe
nomara fia ce

P P
HaMaTH NoGapyBa<KaTa a CypOBHHH.
OmmagHie Garepi, N0CEHO OHIE LTO COPKAT NATUYM, M OTaHaTa
EnexTpIdHa 1 enemprma ONPENE COLPKT BPEHH VaTepijam 3a

fa B"\MJGET Ha CpeuHa nHa
3paBieTO Ha nyrewo IOKOTHY He e OTCTDEHAT Ha EXOMOLLKH KoMmaTuGneH
HaHH.
V1sGpyLGTe I TASHITE NOBRTOLY 0F OTIAZHaTa onpena, AOKOTKY I Ua.

Esponicka 034aka 3 cooBpaskocT

+ Pentru a se evita scurtcircuite, asigura-va de faptul ¢ sunt protejate i

+ Avefi grii ca pachetul de acumulatori sé nu poatd aluneca in alté pozifie n interiorul
ambalajului sau.

+ Esteinterzis transportarea unor acumulatori deferiorafj sau care pierd lichid.

Pentru indicatii suplimentare adresafj-va firnei de expedie si ransport cu care colaboraf.
SIMBOLUR!

Va rugam cif cu atentie instrucunile inainte de pomirea maginii

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!

Barepus JCTPOVCTBO B TEHOCTIA U Ce OTPHXETe B
JPeTe 1 akyMynaropHTe GaTepH Aa He roNagar TesHoCTH. TesHOCTITe, NpeLy3BkeaLL
KOpO3Ht T IDOBEIKTALLIA ENEXTPHHECTBO, KaTO COMeHa BOTA, OMpEENeHH XUMUkart,
¥aBerTBalLy BELLECTBA W DOYKTI, ChbpXELLY HaBerTBallin BELLECTBA, MOTaT fd
TIDEVBIKAT KECO CLEMHEHE.

TNamnara 3a Kacka MOXe fia C& U308 3a OCBETNEHHE HEABHCINO OT MITOSHIK Ha
EIIeKTpo3axpaHBaHe. Nawnara 3a kacka e NPegHasHa4eHa CreLyanHo 3a akpensaxe KbM
CTPOMTENHA Kacka.

Toan YPER MOXe da Ce 13norn3sa no NpeHasHayeHie Camo KaKTo € MoCo4eH0.

Ynorpe6a Ha NMTMEBO-AOHHHH aKyMynaropHH Gatepun

'AxyMynaropi, KOHTO He Ca on3Ba# I0-iTo BPeN, eyt yroTpeda fa ce A0sapenAT.
Tenmeparypa Has 50°C HaMansisa MOLLHOCTT Ka akymynaropa. fla ce usbsrea
TIO-TPOTLIIXITENHO HATPABaHE Ha CTEHLE T OT OTOMTeHHe.

I i Ha 33AIHOTO YCTPOTICTBO 1 Ha

3 OTUMaNHa MPOTLTXVTENHOCT Ha XVBoT Cnea ynoTpeda Garepuite TpabBa fa ce 3apeasT
HaMbITHO.

33 BL3MOKHO N0-[bra MPORLIKHTETIHOCT Ha UBoT GarepiinTe TpsGBa Aa ce 13Baxgar or
JPera cref apexiate.

Tpw coxparerve Ha Gatepine 3a nosese ot 30 AHit

Cbxpanﬂsawe aKyMynaTopHara Garepus Ha Cyxo MACTO npu Temneparypa nog 27 °C.

CBerowanysatets B 370/t nane He NONExUT amere. Ecau cpok cryxG: )
TIOFOLLEN K KOHLY, CMEZYeT 3aMeHHTb MOMHOCTB0 BCI0 Naly.

CTELANbHBIE YKA3AHWA 110 TEXHVKE BE30MACHOCTY BATAPEA

Venonb3osar oo akkymynstops Milwaukee una L4B..

B

U3 MalLMHb! nepen CHeit l

pn 30 70 50 % or 3apsza.
Gapexmame Gatepwsra Ha Boexv 6 MeceLla

0- Y L
Tlimwiego-foHHiTe Garepuit ca NPEAMET Ha 3aKOHOBHTE Paanopenti 3a Mpesos Ha onackn
TOBapH.
Hpeaoau Ha e 6a1epww Tpuﬁaa [1a Ce U3BbPLLBA B CHOTBETCTBIE C MECTHUTE,
HaLIWOHTHHTE 1 MEX(IYHAPORHHTE PasnopetH 1 pemameHTH.

1P54

Prietaisa gaima naudofitik patalpose, saugofi pritaisa nuo liaus.

Elektros fengiy saugos Kast . He BLIGpacsIBaiTe HCTOMs30RaHHBIE AKYMYRSTODbI BVECTE ¢ AOMALLIM MYCODOM e
Cxuraitre ux. [JucTpuBetorops! komnaruu Milwaukee npeanaraior TapbiX
4T0Bb! 3ALLUMTHTS Cpeﬂy
Apsaugos klasé He xpature BIECTE ‘ Koporkoro

3aMbIKHIS.
AxkamynsTopras Gatapes MOKeT GbiTb N0BPEXIEHa 1 faTb Tedb Nof BoaEHCTBHeM
Ype3HEPHbIX TENMEPATYD WM NOBLILIEHHO HATPY3kU. B cny4ae KOHTaKTa ¢ aKKYMYSTOpHOM
KUCAOTO/ HeMEZIeHHO MPOMOIETE MECTO KOHTaKTa Mblriow 1 Bonof. B cnyuae nonaakis
KUCTOTHI B Ma3a NPOMbIBaIATe: Masa B TeseHHH 10 MAHYT 1 HeMeaneHHo o6paTiTecs 3a

Neismeskite bateriy atieky, elektros i elektroninés jrangos atlieky kaip
neriSiuoty komunaliniy afieky. Bateriy i elekiros bei elektroninés jrangos
afiekos fur biti surenkamos atskira,

[ %{angos tur bt paSalintos bateriy, akumuliatoriy atliekos ir $viesos
Saltinal

Patanmq 8l perdirbimo ir surinkimo vietos krejpkités | vieting insfitucia arba
pardavefa.

Priklausomai nuo vietos teisés akty, mazmenininkai gali b jpareigofi
nemokamai primi atgal senas baterjas, sena elektros ir elekironikos jranga.
Jiisyindefis | pakartotin bateriy i elektros be elekroninés jrangos atlieky
panaudojmg i perdirbima padeda sumazinf Zaliavy porel].

Akumuliatoriy, ypa¢ kuriy sudétyje yra icio, ir elektros bei elektroninés
rangos afiekose yra vertingy, perdibamy medziagy, kurios gali neigiamai
paveikt aplinka ir Zmoniy sveikata, jei jos nebus Salinamos aplinkg

TIOMOLLB.

s I0Xapa B pesymbrare KopoTkoro
3aMbIKaHWS, TDaBM U NOBPEXAEHNS U3NENNUA HE OﬂyCKaVITe VHCTDYMEHT, CMEHHbIH
aKKYMYTSTOP W 33DAIHO YCTPOIICTBO B XVIHOCTIA U He fomycKaiiTe nonaakis XuugkocTel
BHYTPb YCTPOVICTB WA aikyMySTOPOB. KOpPOSHOHAbIE U POBOASLLIAE KAZKOCTH, Takve Kak
coneHbi pacTeop, XAMKGTH, CpencTBa U 4
MIPORYKTHI, MOFYT NPUBECTH K KODOTKOMY 3aMbIKaHHK0.

TNanna v y venonbayerca LIHHS HESBICHMO OT 107 K
06T [lamina peHa3Ha|eHa CreLanbHo AN KDEMMEHHS Ha 3aLMTHOT Kacke.

He nonbayirech [aHHbIM YHCTDYMEHTOM crIocoBoM, OTIM4HLIM OT YKasaHHOr0 Ans
HOPMANSHOTO NPHNEHEHIS.

tausopnGibidy
Itrinkite personalo duomens i rangos atlieky, jeitokiy yra. H-HOHHBIX aKKyMYNATOPOB
Europos atitities Zenklas ﬂepen KOTOpbIM H poe BPews, ro
c € HeoBxomo 3apsTe.
patypa casilue 50°C chinkaer pabotocnocoBHocTs akymynsTopos. Maeraiire
UK rgins Kalytsaies ks o ps 08ea (pick neperpesa).
KoHTaiTb! 3apROHO YCTPOIICTEA  akKyMyTIATOPOB AOMKH COEPKATBCA B YHCTOTe.
C n s cnyxBbl oxon
Uicaings aites enkas 33DAKETH NOCTE HCTOTb30BaHUS npuﬁopa
{y Jins focTiokeHus BOSUOKHOT0 CPOK CKG! TI0Ce 3apAEKA
( CTeIYeT BHHUMATb 13 33SIHOTO YCTPOTiCTER.
001 ﬂpM XpaHeHM akkymynsopa Gonee 30 peit
Eurazios afties Zenklas Kpatims B XU Wecre i Teumeparype ke 27 °C

id ja korraldusi. Oh
eiramise tagajal]eks volb oHa e\ekm\ook tu\ekamu JalvGirasked vigastused.
Hoidke kik jajuh hoolikalt alles.

KUTULI QHUTUSE ERIJUHISED
Hoiatus! Arge suunake valguskiit ofse inimestele voi loomadele. Arge vaadake olse
valguskire sisse (ka mite suurett vahemaalt). Valguskire sisse vaatamine vaib pahjustada
nagemise tsist kahjustumist voi tiefikku kadumist.

Arge kasutage seadet nifskes keskkonnas,

Sele lambi valgusalikat ei saa vélja vahetada. Kui valgusalika kasutusiga on joudnud iopule,
siis peab asendama terve lambi.

Kasutage ainult Miwaukee akude tidpi L4B...

Enne kdiki tid masina kallal vatke vahetatav aku vélja.

Arge visake tarvitatud vahetatavaid akusid tulle ega omeprigisse. Miwaukeg pakub vanade
akude keskkonnahoidliku kilust; palun kiisige oma erialasett tamiiat.

Arge séiltage vahetataveid akusid koos metallesemetega lihiseoht).

Aémusikl koormusel véi a&musikul temperatuuri vib kahjustatud vahetatavast akust
akuvedelik vélja voolata. Akuvedeikuga kokkupuutumise koral peske kohe vee ja seebiga.
Sima sattumise korral loputage kiresti pahjalikult vahemalt 10 minutit ning pddrduge
vivitamatult arsti poole.

Jajuhiste

Xpanme akKyMynsTop ¢ 3apsiom npimepHo 30% - 50%.
Kaxbie 6 MecaLies akkyMynsTop crenyer sapakar.

Tmvit-foHHble 2aKKYMYNATOPbI B COOTBETCTBIMM C MPELMCAHIAMM 38K0Ha TPaHCTIopTHPYHITCA
KaK onackble rpy3bl.

3TX MECTHbIX,
HaLoHambHbIX 1 MEXTYHAPOAHLIX HDEJJHMC&HVIM W TONONEHMN,

+ 3T akKyMyRATOpS MOTyT 110 e Moy 6ea
ofsarensCrs.
o Ton P T

KOMTIZHWS [1SCTBYIOT MONOKERYS, KaCAIOLLIECA TDaHCTOPTIDOBIY OMGCHbIX TDY30B.
TOEFOTOBK K OTTPaBHE W TPaHCTIOPTHPOBKa AOMKH MPOUIBOIITLCA HCKTHOYUTENHO
CTeLanbHO 06yHeHHbIMI LM, Bech MDOLIECC AOTEH HaXOT:CS NOA KOHTPONEM
creLaCTa.

TIpH TPaHCTIOpTHPOBKE 2KKyMyATOPOB HOBXOMAMO COBMIRATS CrieayioLLe NYHTBL

+ YBeyTeCh, 4T0 KOHTAKTI 3aILLLEHS 1 H30MHDOBaHbI B0 U3DEXaHIE KOpOTHOTD
3MblkgHAR

. Cnenme 3a Te, 4TBb) akkyMyTATOpHbIt GMOK He COCKOMs3HyM BHYTPH YnakoBK.
W anpeLleHa.

y paTiTECS K CBOEMY

Moxanyicra, P VHCTPYKLE0 MO
TIEPER Ha4aoM nobbix onepaLy C MHCTpYMEHTOM.

f BHYAMAHVEE! TIPELYMPEXTIEHVE! OMACHOCTb!

o T A IeB3BaT et 6aTephi 10 MbTA B63 AOMLAHATENH MNCKBBHUR.

+ TDeBOabT Ha TTHEBO-10HHH GaTepH OT TPRHCTOPTHA KOMMaHM & MpeIMeT Ha
3aKOHOBITE PaaNpeAGITe 3a NpeB03 Ha onackin T0BapH. MOBTOTOBKRTa a MeBo3a 1
CAMVST NDeB03 Tp08a /1 Ce U3BLLLBAT camo or ByeH nLa. Lienus npoviec Tpsbea
13 € 10 NPOCECHOHANEH Ha3op.

CnassaiiTe CnNHMTE UaHCKBaHAA NpH NPEBo3 Ha batepi

+ Yiepere ce, 4e KOHTAKTITe Ca SaLLVTEHN W UBOTUDaH, 33 1A C¢ HBere KuCo CheTiHeHe.

+ YBepere ce, e HMa ONACHOCT OT Pa3leCTBaHE Ha GarepiATa B ONakoBkara.

+ He npesosaaifre noBpeeHy GaTepum i Takvea  Te4ose.

OBbpHeTe ce KM Baluiata TpaHCTOPTHA KOMNaHS 3 AOTIHATENHH MHCTPYKLMA

CHMBOMH

peny nycKaHe Ha ypeia 8 AEViCTBHE MOMA TDONETETe BHUMATETHO
VHCTPYKLUAATa 38 V3TON3BaHE.

BHAMAHVE! TPEQYTIPEXTIEHVE! OMACHOCT

He mepaiite BB BKNIOHEHHS USTONHK Ha CBETIIAHR.

Tpenynpexaerve! Topetia nosbpxHocT! He pokocaaie!

Enexrpudecky knac Ha sawua lll.

OB PP

Knac a 3auyma

%
(4]
'S

YpeabT € NOBHOLL 33 HNONBaHE CaNO B NOMELLEHR. 3 He 06 Hanara
Ha AbHA.

OrnaLyTe 0T GaTepi, OTTITBLITE O ENEKTHHECKO H ENEKTDOHHO
oBopynsare He TpA0Ba A Ce UaXBLPMAT 3aeHO C GiToBHTe OTabLM.
OmnabLuTe o GaTepi, OTIaTLLITE O ENEKTMECKO H ENEXTOHHO
oﬁopyuaaue TpsGBa 12 ce CLOUPRT H USKBLPNAT paiento,

Mpegy T ypenie
OMAILYTE OT aKyMYTaTOpH W Namme.
Vkchopmpalire Ce O MecTHTE CyXGH Wi OT CBOS Ciewanianpan
TBROBeL] OTHOCHO (VPMITE 33 PELIMKTADaHe 1 MECTara 3a Chipaie Ha
omagbLit.

B 3BICAMOCT OT MECTHUTE PaanopeatH, ThproBLITe Ha fpeBHo Morar ca
33/IbITKEHI Aa NpUemaT Be3nnaTo BbpHaTUT 06paTHO OTNabLY OT
GaTepiH 1 OT ENEXTPHHECKD Y ENEXTPOHHO 06opyBaHe.

Tlafre CBO MPHHOC 32 HaMTABBHETO Ha HYX(JATE OT CYPOBHHK 4Pe3
IOBTOPHaTa yTIoTpeGa i PELIMKTHDEHETO Ha BalLuTe orragbLi ot Barepi
11 OTABLtOT EEKTPHHECKO M eNeKTPOHHO 0BopyBaHe.

OmnabLiTe o Garepui (aii-Beve niTveso-fonHuTe Barepnu)

il DHHECKO 1 eNeKTPOHHO 00py3BHE CLTbPHaT LEHH
PELKITADALIY C& MATEPHaT, KOMTO MOFaT £13 TOBTWSST OTDHLATENHO Ha
OKOKaTa Cpefa 1 Ha Balero 3ipase, ako He e U3YBLPAT 10
€Kon0roCbOBpaseH HaH.

Mpemu WaTpuiTe o7 Bawma
©BEHTYaIHO HANMYHWTE B HETO MA|HM [aHHM.

AL

Garepn,

b

ypen

Esponeiiciut aHak 3a CHOTBETCTBUE

C€

U K BpyaHCu 3Hak 38 CbOTBETCTBIE

cA

Nu va uitafj in sursa de lumind pornité.

Avertisment! Suprafatd fierbinte! Nu atinge!

Clasa de protecte electica .

A\
A
/N
&

Grad de protecfie

T
()
iy

(O3Haka 3a coobpasHocT Ha OK

Ykpaucra 03aka 3a coolipasHocT

Espoasiicka 03HaKa 3a coGpasHocT

ﬂ TNONEPEMXEHHA! Mposwraiive Bei BKasizkM 3 Texikw Geanexw Ta iHeTpyui.
YywLleHHS DU SOTPHMaHH BKaaIBOK 3 TeXHiKi Beanexyt Ta iHCTpYKLIA MOXYTL NpH3BeCTH 0
YPaKEHHS eNeXTPHHHIM CTPYMOM, NOKEXi Ta/abo TAXHAX TpasM.

Bepiraiime Bei BasiBku 3 TexHiky Geanexn Ta iHCTPYKUI Ha MalibyTHE.

CTELJANbHI BKA3IBKY 3 TEXHIK BE3NEKW Y PA3I BUKOPUCTAHHA
AKYMYNATOPHUM NIXTAP

Tlonepepess Hikoni He CpsMosyBaTH pois CBITAa NpAvo Ha el 860 Teapit. He
[MBHTUCH B HpOMIHb CBiTna (HaBITb 3Benmkol elqcram) ﬂKU.\O [MBUTHCh Y HpOMINb CBITN3, TO
Lie MOX¢ a0 Ao Brpar aopy.

He BYKOYCTOBYBATH ﬂpMﬂaJ:l Bymoaax BICOKO! BONOTOCTI.

Acest aparat este recomandat doar pentru ufiizare in interior. Nu expunefj
niciodatd aparaful la ploaie.

Deseurie de bateri, deseurie de echipamente electrice si electroni
¢limind ca deseuri municipale nesortate.

Deseurle de baterii i deseurle de echipamente electrice si electronice trebuie
colectate separat,

Deseurlle de baterf, deseurie de acumulator i materialele de fuminat trebuie
indepértate din echipament, Informafi-va de la autoriéfle locale sau della
comercianfi acreditaf n legéturd cu centrele de reciclare side colectare. In
conformitate cu reglementarielocale retaieripot fiobligaf s& colecteze gratuit
baterile uzzte i deseurle de echinamente electice Si elect

=

7 9y " 1 P
Contribufia dumneavoastd a reutizarea si recicarea deseurior de baterisi a
deseurior de echipamente electice s electronice confouie [a reducerea
cereriide malem prime.

e electrice s electronice confi

Cai auMnaMﬂl He nig . o
CBITIOBATDONiHi0BaYa NZiALLIOB [0 KHLS, CA 3aMiHiT O8HCT 800 nawny.

Buvopwcroaysaty nvLe akywynsopu Miwaukee Tvny L4B...

Teper Gye-siuiit poBOTaMY Ha MaLH BIIHATH 3MikHY akyMyRsTOpHY Gatapero
Binnpab0BaHi skiMi akyMynsTopHi Garapef He MOKHa KAty BOToHb 200 BUKRaTH 3
ioGyTouwi Bizxogam. Miwaukee nponoHye yrvniaaliio CTapix SHMHAX aKyMyNTOPHIK
Garape, GeanesHy A1 AOBKINNS; 38ePHITLCA 10 CBOTO fnepa.

He abepiramu 3Hiwki i Barapei p (HeBeanexa
KOPOTHORO 3aMUKAHH).

Mp excr abonp i Temneparypi 3

HHOT Gatape Moxe uTi ponir. Mpu i enexTponiTy a

1uKipy Horo HeraiHo HeoBXiaHo ST BOR0H0 3 Mnow. TlpA noTpantakki 8 04 i Heobigko
HeraitHo PRTETLHO PO WoraiiMeHLLe 10 XBATHH, T2 HeraliHO 3BEPHYTHCS [0 Tkaps.
i Heﬁeanem TIOKEXi B pe3ynerari KOPOTKOTD SalikakHS,

Deseurle de bateri si deseuril de echip
materiale recicable valoroase, care pol avea un impact neganv asupra
‘mediului i sénatafi umane, in cazul i care nu sunt eliminate in mod ecologic.
Incazn carepe ecmpameme a fostregistrate date cu caracter personal,
acestea trebue st cadeseuri

Marcd de conformitate europeand

Marcaj de conformitate Regatul Unic

Marca de conformitate ucraineana

TPaBNaN | TOLKORKEH#0 BADOCS He SeHYDAITE HCTPYVEHT, ik Ay a60 3apagin
TPHCTDfy Dy e

€8ponefichKuit aHak BianosiaHocTi

BpumarCokit 3HaK BianosiaHocti

Yipaics ki 3HaK BianosigHocTi

G los ) )
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KOpOJMH\ | CTP‘/MOHPOBUI[H\ plﬂMHM Tall 5K CONoHt PO34HH, neski X\MIKB‘M amﬁmmaanw 3306
abo MPOBYKTH, WO TXMicrsTy, MOXYTb NDH3BECTH A0 KODOTKOMO 38MHKaHHS.

BYKOPUCTAHHA 3A PU3HAYEHHAM

TlaMna Ha 3ax¥CHy Kacky BUKOPHCTOBYETLCH 1A OCBITTIEHHS HE3NEXHO B MZKTIO4eHHA A0
€nexTpoNEpexi. /1auna Ha 3aXCHY Kacky MpHaKaYeHa CrelfansHo AA KINTEHHS Ha 3aHCHi
Kacy.

et mpHnag; MOXHa BUKODHCTOBYBATH Tkt 3a TDH3HAYEHHAM TaK, K BKA3HO B LOMY
OKYMeHTI.

BKA3IBHY LIOZO NITIVOHHHX AKYMYMATOPIB

3aCTOCYBaHKA NTH-IOHKMX akyMynATopiB

ﬂ BHUMAHME! Mpouurajre r GeabenHocHATe HanomeHw U ynatcTea. 3abopasarse
Ha NOMITYBRHETO Ha De3eHOCHHTE YTCTBa 1 UHCTPYKLUM MOKGT £ Npeu3BkaaT
ENeKTPIMEH Y1aD, TOKaD Wi Tew TOBPeLH.

yBajTe rH CUT ymarcTea u 34 BO WAHHHA,
CIELAJANTHY BE3BEHOCHM UHCTPYKLIAW 3A CBETHTKA 3A AKYMYNATOPOT
TIpeqynpesyBaHbe: HIKOTALL He 0 HACOHYBA]TE CBETTHHCKUOT 3paK JUPEXTHO Ha TLA HiTY
KIUBOTHA He megajTe B0 CBETTMHCIAOT 3pak (He Mpagere f0 T0a HiTy Of noronena
ORgaNEHEHOCT). [ 11arET0 BO CBETIMHCKIOT 3pak MOXe Aa NPEZVBIKA CPHO3HH OBPERH
W 1yt Ha OTara 3a mefarbe.

Hero e anaparor &

J380pOT Ha CBETIIIKA Ha 08aa NaNna He MOXe Aa 06 3awex. Kora keTior ke focTuke caojor
pabore Be, MOpa Aa 6 3aMEH LETara namna.

CIELIMJATTHY BE3BEHOCHH YIATCTBA BATEPUJA
Kopucrere camo aymynaropcky Garepun Mitwaukee on v L4B...
Waapere ro GarepyickvioT cknon pes OTMOYHYBaE Ha KaKOB 1 Aa € 3achar Bp3 MalLwHara.
He r 0CTagajTe JcKopyCTeHHTe GaTepi B0 OMALLHAOT OTNaA 1 He Opere M.
[vetpuByepite ka Milwaukee r cobipaar crapTe Garepit, Co T a WTVTaT HalLara
oKonvHa
He 1 dyBajTe GaTepuITE 3a6HHO CO METanHM MEIMETH (UK O KpaToK cnoj).
JOXE [ VCTEE i EXCTPEMEH HaOH T

TevmeparypH. loKoTky Fojiere B0 KORTKT CO HCATTa, HaMiTe Ce BeHall CO CanyH  BOfa.
Bo cnyaj Ka KOHTaKT CO O4MTe NnakHeTe i Y6aBo HajManky 10MUHYTIA U 3aK0nKTENHO ofeTe
Ha nexap.
Mpeaynpenygatoe! 3a i waberere onacHocra o NOKap, 0 KaparyBatsa Wi 0
OLLTETYBAH5€ Ha MPOH3BOIOT, KOMLLTO TV CO37Ba KpATOK CToj, He ja MOTOyBajTe B0 TesHoeT
anakara, sauexTMBara Garepyja W ONHaYOT 1 Nasere BO YPeLuTe t B Gatepirte da ke

TE4HOCTH. KOpoaieHH Ui TEHHOCTH, KaKo COnlekia BOga,
OPEIEHA XEMVIKATH, HaGenyBaHKy TpenapaTH T TDOUSBOLH KO COLpKT abenyBasi
CYCTaHLM, MOXT [13 TPELV3BHKGAT KpATOK o)

CIELIMOULIMPAHY YCTIOBM HA YTIOTPEBA

TNawiGara 3a LM MOKE /13 C& KOPHCTH KaKo OCBETTIEHHE, KOBLLTO He & CB3aHO CO CTPYja.
TNaviGara 3a (LneM e TpeBHeHa CrEWjanHO 3a MDUUBPCTYBAtse Ha IAEKeH LTe.

He ro KopwcTee 00j NpOV3BOE Ha 640 KO APy HakitH OCBEH MPOMUALIBHIOT 33 HOPMANKA
ynorpeta.

YMATCTBA 3A TIATUYM-JOHCKM BATEPUY

Ynotpeba Ha nuTuym-joHckw Gatepun

Barpuire Kow He Bine KopuCTeHH ogonro Bpene Tpefia fa Ce Hanokar nped ynoTpeba.
Temneparypa nogrcoka o 500C o Hamanysaar TpaereTo Ha Garepuure. Vaberwyaire nogonro
VIATIOKYBatE Ha GaTEPHTE Ha BICOK TEMTEPaTyPH T CORLE (DH3MK OF TPErPeBatbe).
Knewvre Ha nonasot 1 GatepuiTe Mopa A Biar wicTi.

" p — Oarapeto, o He TpUBaNWTt Yac, nepen
Marcé de conformitate eurasiatica HeoBK{aHo nig3apAzy.
parypa nowap 50 °C pHoi Garapei. Yukaru Tpueanoro

HarpiBaHHs CORSHHUMM npomeumm a0 oicrennn oirpiay.
‘3le11HyBabHi KOHTaKTH 38PSZHOTO MPHCTOI Ta 3HiMHOT akyMynATOpHoi Gatapei noukki By
YHCTHMH.

Jiig CTpOky i Garape nicns
BHHOPYCTaHHA HEOBKIZHO OBHICTIO 3apALITA.

Jin: 3a6e3neHeHHA MaKCHMANEHO MOKTHBOTO TEpMiHY excnnyaTaii aKyMynsTopki Garapei
TicrA 3apsaKut HeoBxiaHO BAAMATH 3 3aPAAHOTD MPUCTPOKD.

Tpin 3epirasi akymynaropol Garapef nowa 30 pie:
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‘30epiraie axymysTOp y CyXoMy hicl 32 Tenneparypu Hiokue 27 °C.36epiramn
Garapeto B craki 3apsnyt npubvaHo 30-50 %.
Ko 6 wicsLj SapARATH

pHy Oatapeto.

TpaHenopTyBaHHS niriﬁ-ionnux aKymynsTopi

Nivi-lokHi akymynsTopki Garapei nignagaior nig 3aKOHONONOXEHHS NP NePeBeseHHst

HeGeanes X BaHTax.

TpaHCIOPTYBaHHA Tk akyMyTSTOpkAX Garapet MoBHtHO BI16yBaTHCA 3 AOTpHMHHSM

MICLIEBYX, HajoHalTsHAX Ta MOKHBPOBHIIX MDUTCI Ta MOTIOXeH.

CrOKUERM MOKYTs Ge3 npoSinen TpaHcnopTyBari L akyynsTops Garapel o gy,

+ Kowepuiive TiTif-OHHIX Garapeit
KOMMaHIA TE3a€ 7 TONOKEHHA DO TPAHCTIOPTYBaHHS HeDeaMesHin BaHTaxia.
MigroToBKy 70 BIABIIeHHA Ta TRaHCTOPTYBAHHS MOKYTb 3LiCHOBTH BUKTIOHHO
0cobi, K PO/ BIANOBIIHE HaBaHHA. Bech MpoLieC noBiHA KoHTpoMioBaTH
Keanichikosani haxiaLy.

o Garapeit HeoizHo

yHKTiB:

+ TlepexoHaiTecs B TOMY, LU0 KOHTEKTH 3aXHLLEHi Ta i30nb08ak, oG 3anobirmit kopoTkomy
3aMUKAHHIO.

+ CrigKyire 3a T, 140G akyMynATOpHa Gatapes e nepeniLLyBanacs BCepeHi ynakoski.

+ Towkomkeri akymynsopHi Gatapei, abo aymynaTopki Garapei, o nOTeKnM, He MOKkA
TDaHCTOpTYBATI.

L5 OTPYMAHHS TIogambLLMX BKaSIBOK 3BEPTITECS [0 CBOET EXCTEMMTOCLKOT KOMTaHil

3a3HaeHMX fani

CHMBOTH

YBaKHO MPOMHTaITe IHCTPYiH0 3 excrnyarayi neped BaeneHim
npunagy 8 Ao.

f YBATA! NONEPEMKEHHA! HEBE3NEYHO!
.' He AWBITHCS Ha BBIMKHYTA CBITNOBMTPONI0Ba.
f Yearal apsya nosepxH! He Topkarvcs!
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